


vih dana, dok sam pregledao raspored za period protekla Cetiri
meseca, kroz glavu su mi proletele misli o izuzetnoj sredi, sto
pripadamo tako Sudesnom preduzemistou. Zakljucili smo tek

prvi kvartal 2010. godine, a veé smo postigli znacajne rezultate.

Nije proslo mnogo vremena od odrZavanja izvanrednog Evropskog relija.

Vembli arena je vec drugi put bila domacin ove priredbe, pa je 1o bila
zgodna prilika da se podsetimo prvog Evropskog relija u Londonu 1998.
godine. Od tada su se desile velike promene. Tada nas je u Staroj Vembli
areni bilo oko dve hiljade i to je za tadasnje uslove bila ogromna brojka.
Bili smo izuzetno srecni u prisustou 2000 distributera.

Ja sam veé i tada znao, da nas moze biti jos vise i da moZemo postati
jos bolji. Ved sam i tada bio siguran da dragocene informacije o nasim
izuzetnim proizvodima i poslovnom planu treba preneti jos vecem broju
liudi Sirom Evrope. Cudesno Jje, da se posle dvanaest godina na priredbi
u Londonu, skupilo 10 000 distributera i da smo doZiveli neverovatno
veliki razvoj — ne samo na brojéanom, vec i na profesionalnom i
lojalnom planu, i to je za mene bila prava inspiracija. Nadam se da

ste svi vi koji ste sa nama bili na priredbi, osetili kako vas je ispunila
snaga FOREVERA. Mogu mirne duse reci Bobu Parkeru i njegovom
timu, da je ovo bio najbolji ikada odrzani Evropski reli, koji je postavio
olekivanja na veoma visok nivo. Viasnicima Profit Seringa smo podeli
nagrade u vrednosti od vise miliona dolara, objavili smo vise hiljada
kvalifikacija i uZivali u specijalnim predavanjima nasih ,dijamanata’.
Bio je to neverovatan vikend!

Tokom povratka sam razmisliao o poukama koje smo dobili na ovoj
londonskoj priredbi. Nekada, kada razmisljate o poslu, doci cete

do zakljucka da je sve u redu i da sve ide najboljim putem. Puno
zaradujete, uzivate u ovom nacinu Zivota o kojem pre niste mogli ni

da sanjate. 1o je u redu. Medutim, treba da budemo oprezni i da
sprecimo ,,utapanje” u ovo stanje. Duboko u nama se krije mogucnost
da postignemo jos vise i zbog toga treba da nastavimo zapocetim putem,
na kojem Cemo postici jos znacajnije rezultate i sanjati jos vece snove. To
ne znadi da ne smemo da ugivamo u ostvarenim rezultatima koje smo
veé postigli, ved da ne smemo da gubimo iz vida potrebu da budemo u
stalnom pokretu. Neki od nas stanu Gim ostvare postavijene ciljeve. Posle
toga ne rade ni na onim aktivnostima koje su ih dovele do tog uspeba.
Nemojte zaboraviti: ako nema razvoja, onda neminovno sledsi pad!
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Postavija se pitanje: Kako da se razvijamo?

1. Strpljenjem — Treba da shvatimo, da se razvoj ne moze uvek
izraziti brojkama. Nekada uradite sve Sto treba, ali ipak imate oseéaj
da stvari ne idu onako kako bi trebalo. Tvrdim vam, da ée bas to
biti period u kojem Cete se najvise razviti — pod uslovom da rada ne
odustanete! Nikada nemojte gubiti iz vida, da je za rezultate koji se
mogu igraziti brojkama wvek potrebno vreme.

2. Najboljom motivacijom — Vas liéni razlog zbog koga radite,
treba da bude jali od prepreka koje vas neizbezno Cekaju na putu
prema uspehu. Na primer, ako je za vas faktor motivacije odredena
suma novca, onda e ona nestati (im dobijete tu sumu koja vam je
do tada ulivala snagu da istrajete u borbi. Vasi ,,razlozi” treba da
budu puni emocija i da su uvek u centru vase licnosti. Za takav
tip motivacije ne postoje granice. 10 je isto, kao ljubav koju majke
oseéaju prema svojoj deci: ona je bezgranicno velika.

3. Razmisljajte pozitivno! — Bez obzira na dogadaje, uvek
se smeSite i ostanite veseli. Ljude priviace oni ljudi koji zrace
pozitivnom energijom.

4. Opustite se i uZivajte u Zivotu! — Pustite da vas ispune
pozitivni oseéaji. Ako se opustite, onda moZete postici sve ono Sto ste

ikada pozeleli!

U blizini Vembli arene je Vembli stadion, koji moze da primi

90 000 posetilaca. Kada sam na pozornici arene stajao pred
publikom od skoro 10 000 distributera, znao sam da je to ogromna
brojka, ali i to da moZe biti jos veéa. Ako sledecih deser godina
radimo tako uspesno, kao u prethodnih deset, onda se na Vembli
stadionu moze sakupiti 50 000 distributera, a to bi bilo fantastiéno!

Zato vam savetujem, da radimo sa jos vise strpljenja, pozitivno
razmisljamo i uzivamo, jer cemo se tako jos vise razviti, i to ne samo
kao distributeri, vec i na planu rukovodenja. Jednog lepog dana ées i
ti biti medu 50 000 distributera na Vembli stadionu.

REx MAUGHAN



SLAVIMO €2JEDNO
Sa N

Saradnike Forevera u maju 2010. ceka niz praznika. Naravno, najvazniji praznik je nas 13. rodendan, koji cemo ove godine — 6.
juna u Sportareni u Budimpesti, proslaviti licno sa osnivacem i generalnim direktorom Forever Living Productsa Reksom Monom i
potpredsednikom za Evropu, Ejdanom O’Harom.

Sta znaci zajedno slaviti sa Reksom? Njegovi Zivot, rad i delo su simbol Forevera i zbog toga uvek vise desetina hiljada ljudi budno
prati i postuje svaki njegov osmeb, korak i pokret. Njegove misli i izjave su vec vise desetina godina menjale, a i ubuduce ée menjati
Zivote milionima ljudi. Naime, stvorio je jedan tako saviien sistem, koji je ve¢ 32 godine dokazano najbolji Multi Level Marketing
sistem na svetu. 1esko je dostici savrienstvo, a uz to saluvati skromnost i samopouzdanje. On to radi sa lakocom, uz osmeb i dobro
raspologenje u svakom trenutku svog Zivota. Njegova licnost zraci cudesnom snagom i odluinoséu. Svi oni, koji sa Reksom provedu
makar i nekoliko minuta na pozornici, mogu da potvrde da im je to dalo ogromnu snagu za resavanje zadataka koji ih ekaju. On
Jje moj primer i sponzor. Od njega sam najvise naucio i dobio. Zelim da mu se zabvalim tako, sto druge uéim kako da ule od Reksa.
Ali 6. juna ée nas on licno uciti! Sastusajmo ga, da bismo culi Sta nam porucuje i sledimo njegove savete i putokaze, jer ima istanéan
osecaj za posao, humanost, dobrotu i Zivot.

U maju se rodio jedan od Reksovih sinova, Greg, predsednik nase firme. Lepo je videti kako je izvanredno nasledio Reksove osobine i
da je dostojno dosao do predsednickog zvanja! Zelimo Vam srecan rodendan gospodine Predsednice!

Naravno, u maju slavimo majke, mada bi svakog dana tokom godine trebalo da ib slavimo i da se brinemo o njima! Za kraj sam
ostavio buducnost i najdraze: decu! U ovom mesecu se odrgava Svetski dan dece. Oni su buducnost, razvoj, jedinstvo i ljubav!

Nasem maju ove godine zaista odgovara Reksova poruka: Snaga Forevera je snaga ljubavi!

Dodite da se sretnemo sa Reksom Monom 6. juna u Spomzrenz' u Budimpesti!

Napred FLP Madarske! %' L

DR SANDOR MILES
DIREKTOR ZEMLJE
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| F ' DAN USPEHA ~ DEBRECIN (”'__""“‘\
: _

‘Novo KOD KUCE /

Distributeri u Debrecinu su odusevljeno slavili: Dan uspeha je
ponovo stigao kuci. Oni su se za ovu priredbu pripremali tako
ponosno, kao za docek voljenog deteta, koje je u dalekom
inostranstvu postalo ¢uveno.

kome je pre mnogo godina zapocdeo trijumfalni put, na kojem su se narodi
jugoisto¢ne Evrope ujedinili u ¢eliéno jedinstvo. Ostvarena je uspe$na
saradnja, koja moze da posluzi za primer svim regijama u Evropi.
| Na pozornici je priredba pocela koreografijom akrobatskog plesa, uz dinami¢nu
muziku u izvodenju muzickog i plesnog ansambla ,,Android”. Njihova
fascinantna i zabavna produkcija je sve goste privukla u salu.

l )osle mnogo godina, Forever u Debrecinu slavi Dan uspeha — u gradu, u



Kada su domadice priredbe, senior
menadzeri Tinda Haj¢ik i Patricija
Rusak pozdravile prisutne, do¢ekao ih je
aplauz gostiju, koji su do poslednjeg mesta
ispunuli salu.

Na pozornicu su prvo pozvale ¢oveka koji
je pokretacka snaga naseg uspeha, jer nas je
on doveo na vrh Evrope i uspe$no nas vodi
i dalje tim putem, a to je direktor zemlje
dr Sandor Miles. On je u pozdravnom
govoru pohvalio rad i lojalnost distributera
iz Debrecina i Hajdu-biharskog okruga,
kojima se moze zahvaliti za odrzavanje
Dana uspeha u Debrecinu. Dobre vesti

na ovakvim priredbama jos vise podizu
odusevljenje. Sledeca najava direktora
zemlje potvrduje da u Foreveru i novac
ima ve¢u vrednost. Naime, od tog dana
kod nas 1 evro vredi 265 forinti! Jasno je
urnebesno odusevljenje publike! Slede¢a
lepa vest je da se ponovo moze kupiti
popularna knjiga ,,Cisto i jednostavno”.
Direktor zemlje je na kraju svima pozeleo
dobru zabavu i uspesno ucenje.




Svi poznanici menadzera dr Emese Dezenji znaju da

uvek mogu racunati na njenu pomo¢. Njena lekarska i
menadzerska karijera mogu svima da posluZe za primer.
Stru¢no predavanje doktorke DeZenji se odnosilo na
moguénosti borbe protiv prole¢nog umora. Pruzila nam je
kratak, saZet i jasan pregled uzroka, zbog kojih nastaje ovo
neugodno stanje. Zahvaljuju¢i njenom predavanju, mi smo
dobili veoma vredne savete za primenu nasih proizvoda za
dopunu ishrane i pravilan nacin Zivota.

Dvanaest godina duga uspesna karijera u Foreveru senior
menadZera dr Ane Smic budi odredenu nostalgiju vezanu
za povratak priredbe Dana uspeha u Debrecin. Prisetili

smo se posebno lepih uspomena. Doktorka Smic je

zatim pozvala na pozornicu svoje kolege lekare, da bi sa
prisutnima podelili iskustva koja su stekli u svojoj praksi.
Medu onima koji su govorili o svojim iskustvima, jedno je
naislo na posebno odusevljenje i priznanje, jer se odnosilo
na izvanrednu saradnju izmedu primene klasi¢ne medicine i
Forever-nacina zivota u cilju spasavanja zivota jednog malog
pacijenta.



Svi smo zasluzili malo zabave posle budne paznje i koncentracije

na stru¢nim predavanjima. Prvo su na pozornicu stigli plesaci
ansambla ,,Hastanc $tudio” (Studio za trbusni ples), koji su ve¢
postigli uspehe i na medunarodnom nivou. Prisutnima je zastao
dah od njihove fantasti¢ne produkcije. Bili smo tako op¢injeni
njihovim programom, da smo na kraju za tren zaboravili da

im aplaudiramo! Kada smo shvatili da se zavrsila ¢udesna
produkcija, onda je usledio veliki aplauz. Tinda Hajéik je prava
domadica priredbe i ne propusta da podseti gradane Debrecina
da svojim glasovima na imejl adresu flpcsillaga@flpseeu.hu
mogu da podrze plesacicu Eva Agoston u daljem takmicenju u
Forever kvizu za otkrivanje talenata.

Sandor Enjedi i njegov ansambl vrelim ritmom i dobrom
muzikom, raspoloZenje prisutnih podizu na jo$ visi nivo. Posle
zabavnog dela, sledi klasi¢ni vrthunac svakog Dana uspeha:
objavljivanje kvalifikacija. Tibor Kis, regionalni direktor
kancelarije u Sekesfehervaru (Stoni Beograd), je prvo na
pozornicu pozvao supervizore, zatim asistent menadzere da

bi od direktora zemlje dr Sandora Milesa preuzeli zasluzena
odli¢ja.




Dr Endre Nemet soaring menadzer je lekar-savetnik
Forevera. Ovom prilikom je govorio o izgradnji
posla. Odr7ao je veoma ubedljivo predavanje sa

svog neobi¢nog aspekta, koje je prozeo svojevrsnim
humorom. U predavanju ,,Profit je moj”, predstavio
nam je radosti (ali i teSkoce) puta koji ga je doveo do
Profit $ering ¢eka, koji je nedavno primio. Cestitamo
dr Nemetu i obe¢avamo da ¢emo slediti njegov

primer.

Posle predavanja, pozornica se pretvorila u pravi
salon za lepotu. Pod rukovodstvom domadice
priredbe, senior menadZera Tinde Haj¢ik i Patricije
Rusak, poceo je SONYA Sou. Na pozornici su

vesti predavaci SONYA kozmetickog centra —
kozmetic¢arke, manikirke i frizerke — pokazale u
praksi fascinantno ulep$avajuce dejstvo Sonya
kozmeti¢kih proizvoda. Domadice priredbe su nam
pored prelepog prizora, obezbedile i vredno znanje.
Culi smo one osnovne i vazne informacije, razloge

i ¢injenice koje pokazuju klju¢ za uspeh Sonya
proizvoda na trzistu. One su to formulisale




u jednu reenicu: , Tako se lepota pretvara u
bodovnu vrednost.” Posetioci su se divili Sonya
modelima uz pesmu i plesnu koreografiju muzickog
i plesnog ansambla ,Android”.

Program se nastavio objavljivanjem novih
kvalifikacija. Na pozornici su se redali ¢lanovi
Kluba osvaja¢a, menadzeri i oni distributeri koji su
ispunili uslove Podsticajnog programa za kupovinu
automobila — uz pratnju nesebi¢nih i odusevljenih
ovacija publike.

Slededi predavad je najavljen kao Covek, koji je na
putu do nivoa safir menadZera postigao sve $to se
moze postiéi. IStvan Uta$i nam je priznao da je za
njega motivacija da u¢enjem razvija svoju li¢nost.
Zbog toga nikada ne prestaje da trazi i usvaja
nova otkri¢a. Njegovo predavanje pod nazivom
,Promena” nam je ve¢ na pocetku ukazalo na to
da ¢e govoriti o ,,pravoj promeni”. Nije krio da

je usvajanje i zadrzavanje pravih vrednosti ¢esto
mukotrpno, ali je rekao i dobru vest: ,0d nas zavisi
$ta ¢emo postiéi’.



Jozef Sabo safir menadZzer nam je na pozornici govorio o
svemu, zbog ¢ega su svi u sali, na hodnicima i na mestima
za prodaju proizvoda stajali u redu: ,,Vratio sam se kudi!”.
Jozi — kako ga mi pominjemo — uZareno gori na pozornici.
Vratio se kudi, gde je ucio o slobodi, ostvario svoje
snove, ciljeve i sve $to je ocekivao od samog sebe.
On je krenuo iz ovog grada da pomogne mnogim
ljudima. Sta za njega znaci dom? Da li je to
Debrecin, Forever ili sloboda? Gledam ga kako
stoji na pozornici, i sti¢em utisak da ne treba
razmisljati o tome $ta govori, jer je dovoljno
da se prepustimo energiji kojom zradi. Ja
sam je osecala! Debrecin, sloboda i Forever
za Jozefa Saboa, zajednicki predstavljaju
DOM. Tako ja, ose¢am kao svi prisutni,
da je Forever moguénost COVEKA da
zivi slobodno i dostojno. Hvala Jozef Sabo!

Priredba se zavrsila kvalifikacijom novih asistent
supervizora, koji su svoja prva odli¢ja preuzeli od
regionalnih direktora Debrecina — Kalmana Pose i
Sekesfehervara — Tibora Kisa.

Prisutni su sa Dana uspeha, koji je imao posebno
raspoloZenje, krenuli kuéi. Ovo raspoloZenje su potvrdili
razgovori i misljenja koja smo ¢uli od manjih i ve¢ih grupa
ljudi, koji su se pripremali za odlazak. Migljenje svih je
bilo da bi se Dan uspeha u Debrecinu trebao odrzavati
Cesée.




Lragi novei Wé/

ozdravljam te sa postovanjem i ljubavlju, kao
Clana firme, koja je cuvena u celom svetn. Od
srea ti Cestitam na odluci! Sigurno si imao dobar
razglog da je doneses. Znam da si mogao da se odludis i
za proizvode drugib firmi, i da osnujes preduzetnistvo u
drugoj oblasti ili sa drugim MLM firmama.
Veé si se sigurno wverio u svetski kvalitet i jedinstvenu
srazmeru izmedu cene i vrednosti nasib proizvoda. To
je prvi i najvazniji zadatak. Ti veé sigurno znas i to,
da u Foreveru nisi samo obiéan kupac. Imas sponzora,
’ rukovodioce, vise rukovodioce, regionalne direktore,
direktora zemlje, direktora za Evropu, koji je ujedno i
potpredsednik Forevera za Ameriku. Medu nama je i
Covek koji je sanjao san o ovoj firmi i koji ju je osnovao,
. na koga milioni ljudi Sirom sveta misle sa zahvalnoséu i
postovanjem, a to je Reks Mon.
Sta mislis, postoji li jos neka firma na svetu, koja
poimenice zna svakog pojedinacnog kupca za koga se
li¢no brine? Postoji li drugo preduzetnistvo u kojem
svaki rukovodilac smatra svojim licnim zadatkom da se
upozna sa potrosacima, da im se obrati, da ib saslusa i
da ih uli i vodi na najlepsa mesta Sirom Evrope i sveta?
Da li si ved slusao o nekoj drugoj firmi, koja veé vise od
trideset godina, u skoro 150 zemalja svakom pojedinom
kupcu obezbeduje iste uslove, kako bi osnovao sigurno
’ preduzemistvo na dugi vremenski period, u kojem se

sve moze unapred isplanirati i izracunati — i to bez

materijalnog ulaganja i rizika?
Znas li druge firme u kojima kupci i graditelji posla
_ imaju samo prava, a firma ima samo obaveze prema svojim lanovima?
' Da li si ved tuo za neku drugu firmu, koja tokom trideset godina, ni jednom nije zakasnila sa povratnim isplatama i
bonusima svojim potrosacima w maloprodaji, koji se odvijaju do svakog 15-0g u mesecu, ili isplatom vise stotina hiljada i
miliona, graditeljima mreze?
Ima jos mnogo ,zagonetki” u svetu Forevera. Znam da i ti imas pitanja, a kao poletnik verovatno i nedoumice. Priznajem
da sve ovo na prvi pogled izgleda suvise lepo da bi bilo istinito. Ne moras da verujes u ono $to si éuo. Upoznavanje sa
Cinjenicama prepusti svojim licnim iskustvima.
Najbolja prilika za to se upravo blizi: 6. juna u Budimpesti, u gpormrmi »Pap Laslo” odrZavamo najvedi, prazniéni Dan
uspeha, koji Ce ugostiti celu Jugoistonu evropsku regiju Forevera i ekskluzivni Sou 13-0g rodendana Forever Madarske i
Juznoslovenske regije.
Bice to veliki doZivljaj, jer ce nasu priredbu uvelicati svojim prisustvom najznacajniji gosti iz Amerike: Ejdan O’Hare i Reks
Mon.
. Dodi tada i postavi pitanja najboljima, podeli svoja iskustva sa najverodostojnijima, pruzi sebi mogucnost da se rukujes sa
; Rekesom Monom. Ima nas veoma mnogo, ali Arena moze primiti samo 12 000 gostiju.
Bori se da dobijes ulaznicu! Sada i tu se radi o tvojoj buducnosti.

' Tibor Radocki
REGIONALNI DIREKTOR
SOARING MENADZER
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NEKA POCNE SOU!

U sali se uvodna muzika
mesala sa veselim i
uzbudenim zamorom
gostiju, koji su odusevljeno
cekali pocetak programa.
Sretali su se prijatelji i dragi
poznanici iz Citave regije,
rukovali se razdragano i
veselili ponovnom susretu.

tiSina interesovanja i paznje.Tada su se na pozornici

pojavile voditeljke programa, senior menadzeri Tinda
Haj¢ik i Patricija Rusak. Njihova fascinantna pojava je
ocarala sve prisutne. Publika je uZivala u njihovom pozitivnom
zraCenju i slusala ih u tiSini i veoma pazljivo. Prazni¢nu
publiku su pozdravile na madarskom jeziku, zatim su
predstavile tumaca Agnes Tomku, koja je poruku danasnjih
predavaca prevela na jezik koji razumeju svi u sali.

B ilo je podne kada je opustenu vrevu jedinstva prekinula




Na pozornicu su prvo pozvale direktora zemlje, dr Sandora Milesa, koga
su dopratili regionalni direktor za Bosnu i Hercegovinu Slavko Paleksi¢
i direktor kancelarije u Sarajevu Enra HadZovié. Direktor zemlje je
pohvalnim re¢ima, a publika odusevljenim aplauzom zahvalila za neumorno
zalaganje mesnom rukovodstvu na izuzetnim prazni¢nim uslovima priredbe.
Pozdravne redi dr Sandora Milesa su kristalno jasne re¢i podsticaja. Porucio
je da svima — pa i milionerima — moze ponuditi takve moguénosti koje

¢e uneti novi polet u njihov Zivot. Posle toga je poceo nabrajati dug niz
podsticajnih programa: putovanje u Denver, Poreé, Bec, ¢ekove koji se
mogu dobiti Profit Seringom. Ukazao je i na to da su nasi danasnji predavaci
najbolji, i to ne samo u Evropi, ve¢ i u svetu i da ¢e nam oni objasniti

kako moZemo ispuniti uslove navedenih podsticajnih programa. Dr Miles

se zahvalio regionalnom direktoru Slavku Paleksi¢u na izvanrednom
gostoprimstvu i od prisutnih se oprostio re¢ima ,Neka po¢ne Sou!” i
pozornicu je napustio uz gromoglasni aplauz i ovacije prisutnih.

Prvi stru¢ni predavac je bio senior menadzer Vaselije Njegovanovié, koji
ostvaruje najveéi promet u Bosni i Hercegovini. Ispostavilo se da on svojoj
deci nije samo otac, ve¢ i sponzor! Njegovo predavanje ,,Zasto sam ja tu?” je
bilo tako interesantno, da je ¢esto bilo prekidano glasnim aplauzom.

Zatim je regionalni direktor Slavko Paleksi¢ pozvao na pozornicu one
saradnike, koji su se u proteklom periodu kvalifikovali na nivo supervizora

i asistent menadzera, koji su iz ruke direktora zemlje dr Sandora Milesa
preuzeli zasluzena odli¢ja. Sa zajednickih fotografija se smesi bezbroj
dirnutih i sreénih ljudi!

Voditelj programa Patricija Rusak je sledeceg predavaca predstavila kao svoj
li¢ni uzor. Senior menadzer, Agnes Klaj, ¢lan Prezidents kluba je postigla i
ostvarila sve Sto se moglo dosti¢i za Sest godina.




Ona je u predavanju ispricala da osim svoje dece, za sve drugo
moze da bude zahvalna Foreveru. Prikazala nam je kako to
izgleda u njenoj karijeri i to je propratila divnim slikama. Njene
redi i dela $alju poruku da je donela pravu odluku. Podstice

nas da ne odugovla¢imo sa donosenjem odluke, jer samo tako

mozemo promeniti tok naseg Zivota.
Na pozornicu je stupio Sandor Tot, soaring menadzer, ¢lan

Prezidents kluba koji je izvanredan primer strpljenja i istrajnosti.
Od njega smo naudili kako se ovaj posao moze sistematski
graditi. ,Ako uradi$ ono $to drugi nece, jednom ¢e§ mo¢i uraditi
ono §to drugi ne mogu!”

Posle izvanrednih predavanja smo se opustili uz izvanrednu
produkciju muzickog i plesnog pozorista ,,Android”. Publika
se na dinami¢noj koreografiji umetnika iz Madarske, zahvalila
odusevljenim ovacijama i gromoglasnim aplauzom.

Posle ove produkcije su vredne ruke za ¢as izmenile pozornicu.
Publika se za tren nasla u prilici da zaviri u tajne kozmetickog i
frizerskog salona. Pod rukovodstvom senior menadzera Tinde
Haj¢ik i Patricije Rusak poceo je jedan neobic¢an Sonya Sou.
Veste ruke nasih saradnika frizera, kozmeticara i stru¢njaka

za ,bojenje tela” su pred nasim odima sa lako¢om — i naravno
zahvaljujudi izvanrednim proizvodima Forevera — izvele pravu
magiju! Bilo je prelepo prepustiti se divnom dozivljaju i nimalo
ne zavidim onima koji su za to vreme morali beleziti sve videno,
mada je i to veoma vazno! Culi smo bezbroj korisnih saveta za
izgradnju posla i stru¢ne tajne za lepotu. ,Stvorimo zastitni znak i
ima¢emo posao!” — glasila je podsticajna poruka na kraju Soua.
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Posle bezgrani¢ne ljupkosti i lepote se nismo odmah prebacili
na predavanja. Taj ,prelazni period” su nam atraktivnom
produkcijom olaksali ¢lanovi muzickog i plesnog pozorista
»Android”. Od snage aplauza kojim je publika odala priznanje

njihovom nastupu, podrhtavali su zidovi sale! Sledio je jedan od
vrhunaca priredbe: objavljivanje kvalifikacije menadZera, vodeéih
menadZera, ¢lanova Kluba osvajaca i Podsticajnog programa

za kupovinu automobila — a za to vreme je o snovima i zlatu
Eldorada pevao ,,Gumbej dens bend” (Goombay Dance Band).
Kvalifikovani su slobodno mogli sanjati o zlatu, jer su dobili
ogromnu snagu od publike, koja je tako glasno i odusevljano
aplaudirala, da je nadmasila snagu studijske tehnike.

Posle prazni¢nog raspolozenja za vreme kvalifikacija, sledile su
narodne melodije.

Posle muzike su na pozornicu ponovo stupili pevaéi i to prvo
iz redova domadina: senior menadzer Safet Mustafié, ¢lan
Prezidents kluba je ispri¢ao kako se njegov posao danas razvija
medu najbrzima u regiji.

Zatim je ve¢ i onako uzavrelo raspoloZenje, program

KUD-a ,,Bosansko kolo”, doveo do tacke usijanja.
Dijamant-safir menadzer Aranka Vagasi je sa nama

podelila svoje trinaestogodisnje iskustvo u izgradnji

posla. ,Nemoj se pomiriti sa mislju, da nisi zasluzio

uspeh! Ti si to zasluzZio i tebi to sledi!” — formulisala je

sazetu sustinu istrajnosti.

Priredbu smo zavrsili dodelom odli¢ja novim asistent
supervizorima.




Succes On

GLASNICI

Svaki Dan uspeha je prica o uspehu, prica o vrednim ljudima, koji su sposobni da se nose
sa svim izazovima koji pokrivaju njihovo podrucje rada, prica koja nikako nema svoj
kraj, vec se nastavlja. Ona govori o ljudima koji su cenjeni u drustvu, ljudima koji su
kvalitetnim odnosom prema postavljenim zadacima stekli ugled i poStovanje. To je prica
o kvalitetnim i vrednim ljudima, koji se uvek spremno upustaju u ostvarivanje ciljeva i
zalazu da to svoje znanje i iskustvo prenesu i drugima, kako bi i oni krenuli istim putem
- putem uspeha.

16 b FOREVER 2010/05




ana$nju pricu o uspehu je
izuzetno nadahnuto vodila i
ispri¢ala menadzer iz Rijeke
Andrea Zantev. Andrea je imala viziju
i tu je viziju sprovela u delo. Ona
je diplomirani inZenjer pomorskog
saobracaja, a radila je kao predstavnik
mnogih poznatih kozmeti¢kih firmi.
U srcu je sportista i jako voli prirodu.
Iz njene uvodne price smo saznali da je
Andrea FLP posao izabrala, isto kao $to
bira svog lekara, zubara i mehanicara. Bila
je nezadovoljna firmom u kojoj je radila.
A za$to je odabrala FLP, nakon 10 godina
koje je provela u toj firmi kao kupac? Osim
proizvoda koji su zaista izvanredni, tu su
i dva bra¢na para &iji je uspon pratila i
odludila i sama da krene njihovim putem.
Mnogo je udila, radila, slusala svoje
sponzore. Andrea se promenila. Njen Zivot
se promenio — njene vizije su sad puno
vece. Nakon povratka sa relija iz Londona,
jo$ je viSe motivisana i postavila je sebi
jos vece ciljeve, a koje su to vizije i ciljevi
vide¢emo u ovoj godini. Zelimo joj mnogo
uspeha u ostvarenju istih.
Tina Rupdid je svakako jedan od
prostorima. Na pocetku karijere je bila ¢lan
grupe ,Maxmett” i pevala je prate¢i vokal u
yParnom valjku”. Tina i gitarista Vedin su
nas podsetili na prelepe balade popularnog

»Valjka”.

Novosti iz kancelarije nam je saopstio
regionalni direktor mr sci. Laslo Molnar.
On veruje da ima mogu¢nost da pokrene

i druge i to mu je postao moto. Pokrenuti
se moze i sa dobrim vestima. Pozdravio

je danasnje predavace i goste. Cestitao

je rijeckoj ekipi na prelepim rezultatima

i uzlaznoj putanji u njihovom radu.
Zahvalio je Andrei na uvodnoj pridi o
Evropskom reliju u Londonu. Podstakao
je saradnike da se kvalifikiju na Evropski
reli 2010. koji ¢e se odrzati u Be¢u. Takode
je tu i Holidej reli u Porecu, koji ¢e se

ove godine odrzati dva puta — u junu i
septembru. Dovoljno je naciniti pomak

za samo jednu stepenicu prema gore,
pocevsi od nivoa asistent supervizora i biée
nagraden sa Cetiri prelepa dana ucenja,
druZenja i zabave. Pozvao je saradnike na

Start seminar — novi seminar koji Ce se
odrzavati svaka dva meseca u centralnoj
kancelariji u Zagrebu.

Ivan Ciler, nam je pokusao objasniti zasto
je bas FLP-ova aloja najbolja. Ivan je inace
pristalica zdravog Zivota, i spojio je to na
najbolji nadin sa firmom koja ima izuzetne
proizvode. FLP smatra najkorektnijom
firmom MLM marketinga u svetu i
najorganizovanijom u Hrvatskoj. A zasto
ba$ FLP aloja? Pocevsi od ekoloskog uzgoja
sa prirodnim dubrivima, od prerade,
stabilizacije, garancije kvaliteta, pakovanja
i skladiStenja — sve to doprinosi nazivu —
najboljeg na trzistu. Celo predavanje je
propraéeno divnim slajdovima o nasim
proizvodima, objasnjenjima o uslovima
proizvodnje, skladistenja i distribucije.
Ivan nam je objasnio i koji su to sertifikati,
ISO i HACCP standardi, koser i islamik
standard Cistoée — sve to imaju nasi
proizvodi.

Tina i Vedin su nas jo$ jednom

pesmom poveli u neka druga vremena

i podsticali su nas da zapevamo s

njima. Tina nas je sve odusevila svojom
izuzetnom interpretacijom i vokalnim
mogucénostima.

Mr Marija Novak IStok je mnogima
promenila misljenje 0o MLM-u. Svima
koji su na DP gledali kao na nesto $to

je nezakonito, sa negativnom energijom

i mislima, mr Novak je promenila
miSljenje. Ona je osoba koja zna o ¢emu
pri¢a. Diplomirala je i magistrirala iz
oblasti marketinga. Poslovna kultura,
komunikacija, seminari o DP i MLM-u,
projekti, udzbenici... Njena danasnja tema
je govorila o tome kako da pozovemo
ljude na prezentaciju. Mozemo imati
zelju, energiju, snove, spisak ljudi, ali

ako ne pozivamo ljude — ni$ta od uspeha.
Marija nam je ispri¢ala jednu istinu:

ne mozemo dobiti proviziju, ako ne
napravimo prodaju, ne mozemo zakljuditi
prodaju, dok ne napravimo narudzbu,

ne mozemo napisati narudzbu dok ne
obavimo prodajni razgovor. A njega pak
nema, ako nismo obavili POZIV. Poziv
je osnova prodajnog posla. Sve poéinje
POZIVOM. To je prvi i najvazniji korak.
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Govorila je o nacinu poziva, njegovom
cilju. Zanimljivo i pou¢no predavanje.
Iskustva korisnika su izuzetno vazna, jer
nasa firma gradi svoj uspeh na kvalitetu
proizvoda i taj kvalitet korisnici osete.
Firma radi u 146 zemalja Sirom sveta i u
sve zemlje je usla zahvaljujuéi iskustvima
korisnika, koji su govorili drugima o
svojim iskustvima i tako podsticali i druge
da ih koriste. Danasnja iskustva je vodila
lekarka i senior menadzer dr Branka
Molnar Stantié, koja ima profesionalni
autoritet i veliko znanje iz oblasti
medicine, ali i o na¢inu delovanja FLP
proizvoda. Doktorka Molnar Stanti¢ nas
je uvela u temu i pokazala nam $ta znaci
biti korisnik FLP proizvoda.

Nakon predavanja, bra¢ni par Molnar

je podelio odli¢ja najuspe$nijima:
supervizorima, asistent menadzerima

i menadzerima. Takode su proglasili i
deset najuspesnijih saradnika na osnovu
distributerskih bodova. Na pozornici su
se veselili i osvajadi i njihovi sponzori, ali i
oni koje su ukljudili kvalifikovani.
Bojana Pavi¢ je na nivou asistent
menadzera. lako je krenula putem uspeha
— misli da je tek na pocetku. Bez obzira
na to koliko smo dugo u firmi i na kojoj
smo poziciji, svi smo uvek na pocetku

— jer FLP nudi velike moguénosti. Kao
kozmeticar i maser — odusevila se nasim
proizvodima. Vremenom je shvatila da
joj posao moze doneti i dobru zaradu.

Uz éerku i supruga Antu, koji joj u tom
poslu pomaze — nada se da ¢e postici
izuzetne rezultate. Bojana nam je ispricala
kako je pocela, $ta ju je motivisalo —

kako je poslom ,zarazila” i svog supruga.

Iako je bila prvi put na pozornici kao
predavag, osvojila nas je svojim $armom

i jednostavno$¢u. Bojani Zelimo mnogo
uspeha u radu.

Gost predava¢ iz Madarske — Tamas Biro
je uvek bio spreman na hrabre korake.
Utiti od uspesne osobe je uvek vredno
paznje. Tamas$ nam je ispricao kako uprkos
problemima i teskoj Zivotnoj situaciji,

nije sumnjao u sebe i iskoristio je priliku
koju nudi FLP. FLP nudi nadprose¢ne
moguénosti za prose¢nog ¢oveka. Ni u
jednom trenutku nije odustao od svojih
snova. Krenuo je u ostvarenje svojih
ciljeva. Sa suprugom Dianom, je na nivou
soaring menadzera. No, svi mi kre¢emo
od pocetka. Turbo start je jedan od nadina
kako treba poceti, jer samo ucenje u
kontinuitetu vodi napredovanju. Mi smo
glasnici: govorimo o nasoj istini, ponosni
smo na ljude koji vode ovu firmu, ponosni
smo $to imamo ovo znanje koje nam
ukazuje na fantasti¢ne moguénosti. Hvala
Tamasu na motivacionom predavanju,
koje je u nama probudilo Zelju za u¢enjem
i druzenjem i dalo nam novi elan za zalet
koji ¢emo sigurno uhvatiti.

Kao i uvek, Dan uspeha smo zavrsili
zahvaljivanjem voditeljima i predava¢ima,
i podelom orlova nasim saradnicima,

koji su na samom pocetku svoga rada.
Nadamo se da su ih nasa danasnja
predavanja i predavaci motivisali da unesu
promene u svoj Zivot i krenu svojim
putem uspeha.

mr sci. Laslo Molnar dipl. inz.
regionalni direktor
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m'mnon Zha

Tabor ¢e se odrzavati u turnusima od 5 dana / 4 noéi u manjezu
Hotel Dvorcu i pomo¢nim objektima.

U taboru za jahanje o¢ekujemo prijavu dece od 9 do 16 godina. Zanimanja
podinju ujutro u 9 i traju do 16 sati. Uesnici tokom dana dva puta jasu,
a pored toga mogu da ucestvuju u aktivnostima oko konja.

Ostale moguénosti: kori$¢enje velnes centar i teniskih terena, stoni tenis,
badminton i vise¢e kuglane.

Cena tabora za jahanje sa instruktorima, hranom i upotrebom velnes centra:
3900 Ft / po osobi / dnevno.

Cena tabora sa smestajem: 35 000 Ft / po osobi / jedan turnus
(u cenu je uracunat i porez na promet)

Turnuse pokre¢emo ukoliko se javi najmanje 6 polaznika!
Primamo ¢ekove za odmor.

TURNUSI
21. 06. - 25. 06. 2010.
28. 06. — 02. 07. 2010.
19. 07. — 23. 07. 2010.
26. 07. - 30. 07. 2010.
02. 08. — 06. 08. 2010.
09. 08. — 13. 08. 2010.




SIRAK 05.

SUSRET MENADZERA

o \CEAIAN RS A

11:00 DOLAZAK, OKUPLJANJE

11:45 OTVARANJE IZLOZBE
Horr1-TELEKT

12:00 RUCAK

13:00 POZDRAVNI GOVOR — DR SANDOR MILES

2

"\

13:00 [ZVESTAJ SA SVETSKOG RELIJA
PETER LENKEI 1ZVRSNI DIREKTOR ZA EVROPU, MIKLOS BERKIC DIJAMANT-SAFIR MENADZER, VERONIKA I STEVAN LOMJANSKI
DIJAMANT MENADZERI, ADOLF L. KOSA SAFIR MENADZER, ANDREJA I IOMISLAV BRUMEC SOARING MENADZERI,
ATILANE 1 ATILA GIDOFALVI DIJAMANT-SAFIR MENADZERI
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15:00 NAJVECT MAJSTORI FOREVERA
MEDU PRVIMA I U PROFIT SERINGU — ARANKA VAGASI DIJAMANT-SAFIR MENADZER I BoTOND KOVAC MENADZER
VOLIM DA BUDEM VODPA (RUKOVODILAC) — MIKLOS BERKIC DIJAMANT-SAFIR MENADZER
POSTANITE DIJAMANTI! — VERONIKA LOMJANSKI DIJAMANT MENADZER




PozZDRAVNI GOVOR
PeTER LENKEI
[ZVRSNI DIREKTOR
zA Evroru

PozDRAVNI GOVOR
DR SANDOR MILES
DIREKTOR ZEMLJE

Tinpa HajCik SENIOR, D1aNA BIRO SOARING
1 PaTricija RUSAK, SENIOR MENADZERI — VODITELJI PROGRAMA

,ANDROID”

ZASTITA ZDRAVLJA TOKOM LETA — DR ILONA JURONIC DR VARGANE, SOARING MENADZER

ZVEZDE
[SKUSTVA SA PROIZVODIMA — NASI LEKARI STRUCNJACI

Ejpan O’Hare

POTPREDSEDNIK ZA EvRoPU
KVALIFIKACIJA SUPERVIZORA, ASISTENT MENADZERA

PREDAVANJE NAJVECIH MAJSTORA FOREVERA:
[ZGRADNJA TIMA NA NAJVISEM NIVOU — DR ADOLF L. KoSA, SAFIR MENADZER
PrIPREMAMO SE ZA EURO RELI I HOLIDE] RELI — ISTVAN HALMI, SAFIR MENADZER

SONYA — ,,ANDROID”
KVALIFIKACIJA MENADZERA, PREDAJA REGISTARSKIH TABLICA, KVALIFIKACIJA VODECIH
MENADZERA, KVALIFIKACIJE ZA BIZNIS BILDERS KLUB, SUPER RELI I HOLIDE] RELI
VREDNOST PROFIT SERINGA — ARANKA VAGASI, DIJAMANT-SAFIR MENADZER

ZVEZDE
v v -
TRAZIM NOVE SARADNIKE — ROBERT VARGA, DIJAMANT-SAFIR MENADZER iy 1
Postacu DIJAMANT — MIKLOS BERKIC, DIJAMANT-SAFIR MENADZER &
KA0O CLAN KLUBA DIJAMANATA — VERONIKA LOMJANSKI, DIJAMANT MENADZER .F' ;
ZVEZDE — OBJAVA REZULTATA ¥

KVALIFIKACI]A ASISTENT SUPERVIZORA

SA PUNO LJUBAVI OCEKUJEMO SVE ZAINTERESOVANE. PRIREDBA POCINJE U 10:00 CASOVA U SPORTARENI U BUDIMPESTI (1143 BUuDIMPESTA, STEFANIA UT 2)

EOREYE !




CONQUISTADOR

CLUB

MADARSKA

4. VISNOVSZKY RAMONA
BOGNAR GABOR

5. SZABO BALINTNE
SZABO BALINT

6. VARADI EVA

7. GORBICS ORSOLYA JUDIT
DEMCSAK L. MIKLOS

8. RIGO LAJOS
RIGONE SANDOR LENKE

9. LAPICZ TIBOR
LAPICZNE LENKO ORSOLYA

10. DR SERESNE DR PIRKHOFEFER LIN
DR SERES ENDRE -

L ; [
"
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SRBIJA

1. VIOLETA PUJOVIC
. MIODRAG UGRENOVIC

OLGA UGRENOVIC

3. GORDANA VUKAJLOVIC

. DR MARIJA RATKOVIC

. MILANKA MILOVANOVIC
MILISAV MILOVANOVI

6. BOROS GYEVI TIBOR (‘

. SUZANA BETROVIC

DRAGAN PETROVIC

. DR SONJA JOVIC RANDELOVIC

DRAGAN RANDELOVIC

. ALEKSANDAR RADOVIC

DANA RADOVIC

. SLOBODAN ANTONIJEVIC

BILJANA ANTONIJEVIC




NAJUSPESNIJI DISTRIBUTERI NA OSNOVU
LICNIH I NON-MENADZERSKIH BODOVA

HRVATSKA

SONJA JURQ

NEDELJKO BANIC
ANICA BANIC

.
JASMINKA PETROVIC
MIRKO PETROVIC

TIHOMIR STILIN
MAJA STILIN

5. ANDREA ZANTEV

10.

ELVISA ROGIC
JAKOV ROGIC

DUBRAVKA CALUSIC
ANTE CALUSIC

IVAN LESINGER
DANICA LESINGER

JASNA KVATERNIK JANKOVIC
IVICA JANKOVIC

IVANKA MILJAK RILL
ROLF RILL

U MARTU 2010. GODINE

BOSNA-HERCEGOVINA SLOVENIJA

1. SUBHIJA MUSTAFIC
SAFET MUSTAFIC

2. ZECIR CRNCEVIC
SAMIRA CRNCEVIC

3. DZEVAD DZAFEROVIC
ALBINA DZAFEROVIC

4. DR GORAN FRANJIC

5. DR NEDIM BAHTIC
BELMA BAHTIC

6. SVETLANA NJEGOVANOVIC
7. ZORAN NJEGOVANOVIC

8. ZORAN VARAJIC
SNEZANA VARAJIC

9. GAIBIJA CATIC
MUNIRA CATIC

1. JOZEFA ZO

. RINALDA IS
LUCANO IS

. STANISLAVA VINSEK
. BRIGITA MOHORIC
. DR SRECKO HERLIC
. LOVRO BRUMEC
7. DANICA GODEC

8. JUSTINA KUDER
VINKO KUDER

9. KARMEN SLIBAR

10. NADJA KRIZMAN
FRANC KRIZMAN

10. DANIJEL MARKOVIC
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POSTIGLI:

Nedjeljko Bani¢ & Anica Bani¢
Mithé Zsolt & Horvath Eva
Meggyesi Imre

& Meggyesiné Kdntor Tamara
Violeta Pujovi¢

Szemenyei Ervinné

ZORA

Badurina Edvard

Balatincz Baldzs

Birta Ldszlé & Birta Liszléné
Béta Gabor & Béta Gaborné
Csehné Nddudvari Katalin
Csendes Sdndor

Davis Erika

dr Jurij Volkov

Farkasovszki Viktor

Gadl Varga Joldn & Gadl Imre
Hambek Anita

Kintor Attildné

Ljubica Katava

Katona Gézdné

Katona Zsolt & Hircsu Néra
Kecsedi Gyula

Kiss Ldszléné

Koviécs Janos Péter
Kreicsik-Csord4s Tiinde

Alen Lipovac & Dolores Lipovac
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Rigé Lajos & Rigéné Séndor Lenke

(Sponzori: Szabé Balintné & Szabd Bdlint)

,FLP nam je pruzio moguénost, da ostvarimo ciljeve i postanemo uspesni.
Sreéni smo, jer u timu svi radimo udruzenim snagama, da bi ostvarili nase
snove i ciljeve. Zahvalni smo nasim sponzorima, koji su nam ponudili ovu

¢udesnu moguénost.

Hvala Robertu Vargi na re¢ima koje su nam bile pravi putokaz, Editi Nemet
i njenom suprugu Sandoru na nesebi¢noj pomo¢i u ostvarenju nasih rezultata,
i naravno, svim ¢lanovima naseg tima, jer su svojim radom doprineli naSem

uspehu.”

Durda Luki¢

Judita Majorosova & Jacint Majoros
Németh Bence

Nagyfejed Péterné & Nagyfejed Péter
Péntek J6zsefné & Téth Zoltin
Suzana Petrovi¢ & Dragan Petrovi¢
Romdnné Dornek Ildikd

Somogyi Jézsefné

Szadainé Szécsényi Szilvia & Szadai Zsolt
Tolldr Néra

Varga Gabor

\ FOREVER

I NIVO:

Addmné Sz8l18si Cecilia

& Adém Istvan

Baké Jézsefné

& Baké Jézsef

Baldzs Nikolett

Balogh Anita & Siile Tamds
Bénhidy Andrds

Becz Zoltin

& Becz Ménika

Bodndr Daniela

Botka Zoltin & Botka Zoltdnné

Czeléné Gergely Zséfia

Csepi Ildiké & Kovécs Gdbor
Csuka Gyorgy

& dr Bagoly Ibolya

Csiirke Bélint Géza

& Csiirke Bélintné

Dobsa Attila

& Dobsiné Csiki Ménika
Goran Dragojevi¢

& Irena Dragojevi¢

Elias Tibor

dr Farddy Zoltin

& dr Farddy Zoltdnné

Farkas Gdborné & Farkas Gdbor
Fittler Didna

Anton Gajdo & Olivia Gajdo
Gecz Eva Krisztina

Gecz8 Lészlé Zsoltné

& Gecz6 Laszl6 Zsolt

Gecse Andrea

Haim Jézsefné & Haim Jézsef
Hajcsik Tiinde & Léng Andrds
Halomhegyi Vilmos

Heinbach Jézsef & dr Nika Erzsébet
Hofbauer Rita & Gavalovics Gdbor
Illyés Ilona

Jancsik Melinda

Jozé Zsolt & Molnir Judit

dr Kdlmanchey Albertné

& dr Kdlmdnchey Albert

dr Kardos Lajos

& dr Kardosné Hosszti Erzsébet
Kidsa Istvdn & Kdsa Istvdnné
Kemenczei Vince & Tamadsi Krisztina

KVALIFIKACIJE U MARTU 2010.



7ZAJEDNO NA PUTU USPEHA

Keszlerné Ollés Mdria

& Keszler Arpad

Kibédi Addm & Otos Eméke
Kis-Jakab Arpad

& Kis-Jakabné Téth Ibolya

Klaj Agnes

Sonja KneZevi¢ & Nebojsa Knezevi¢
Knisz Péter & Knisz Edit

Kovics Gyuldné & Kovécs Gyula
Koves Mdrta

Jadranka Kralji¢ Pavleti¢

& Nenad Pavletié¢

Kulcsdrné Tasnadi Ilona

& Kulcsir Imre

Lapicz Tibor

& Lapiczné Lenké Orsolya

dr Predrag Lazarevi¢

& dr Biserka Lazarevié¢

Lérant Kéroly

& Lérdntné Téth Edina

Lipp Szilvia & Molndr Mihdly
Lukdcs Liszlé Gyorgy

dr Lukdcs Zoltdn

& dr Lukdcsné Kiss Erzsébet

Major Istvan

& Majorné Kovacs Beatrix

Mayer Péter

Mésziros Istvdnné

Branko Mihailovi¢

& Marija Mihailovi¢

Miklés Istvdnné & Tasi Sdndor
Mirjana Mic¢i¢ & Vilmos Harmos
Mohdcsi Viktéria

Molnérné Kalcsu Kldra

Mrakovics Szilidrd & Csordds Emdke
Mussé Jézsef & Mussoéné Lupsa Erika
Nagy Addm & Nagyné Belényi Brigitta
Nagy Gabriella & Markus Jézsef
Nagy Zoltdn & Nagyné Czunds Agnes
Marija Naki¢ & Dusan Naki¢
Olwolgyiné Zsidai Rendta

Orosz Ilona & dr Génczi Zsolt
Orosz Liszléné

Papp Imre & Péterbencze Anikéd
Papp Tibor & Papp Tiborné

dr Pavkovics Mdria

Radics Tamds & Poreisz Fva
Radéczki Tibor & dr Gurka Ilona
Ramhab Zoltin

& Ramhab Judit

Rith Gébor

Rezvdn Pil & Rezvidnné Kerek Judit
Réth Zsolt

& Réthné Gregin Timea

KVALIFIKACIJE U MARTU 2010.

Rudics Rébert

& Rudicsné dr Czinderics Ibolya
Rusék Jozsef & Rusdk Rozdlia
Rusdk Patricia

dr Steiner Rendta

dr Surdnyi Katalin

& Gazdig Sandor

Tihomir Stilin & Maja Stilin
Sulyok Lészlé

& Sulyokné Kokény Tiinde
Szabados Zoltdn

& Szabadosné Mikus Emese
Szabé Ildiké

Szabé Péter

dr Szabé Tamésné

& dr Szabé Tamds

Szeghy Mdria

Székely Jdnos & Juhdsz Déra
Szekér Marianna

Széplaki Ferencné

& Széplaki Ferenc

Tandcs Erika

Tandcs Ferenc

& Tandcs Ferencné

Tasnddy Bedta & Vorods Zoltdn
Téglés Gizella

Térmegi Laszloné

& Térmegi Liszlé

Tordai Endre

& Tordainé Szép Irma

T6th Timea

dr Du$anka Tumbas

Turi Lajos

& Dobé Zsuzsanna
Miodrag Ugrenovi¢

& Olga Ugrenovié

Vareha Mikulas

Varga Zsuzsa

Visnovszky Raména

& Bognar Gébor

Vitké Lészlé

Zakar Ildiké

Jozefa Zore
II NIVO:

Botis Gizella & Botis Marius
Csaszar Ibolya Tiinde
Dominké Gabriella
Hertelendy Kldra

Dragana Janovi¢

& Milos Janovi¢

Milanka Milovanovié¢

& Milisav Milovanovié

Daniela Ocokolji¢

dr Marija Ratkovi¢
Révész Tiinde

& Kovics Liszl6
Rézsahegyi Zsoltné

& Rézsahegyi Zsolt
Siklésné dr Révész Edit
& Sikl6s Zoltdn
Szépné Keszi Eva

& Szép Mihdly

Téth Csaba

Varga Géza

& Vargdné dr Juronics Ilona

III NIVO:

Berkics Miklés

Biré Tamds & Biré Didna
Bruckner Andris

& dr Samu Terézia
Budai Tamais

Marija Burus

& Bosko Burus

Fekete Zsolt

& Ruské Noémi

Halmi Istvdn

& Halminé Mikola Rita
Herman Terézia

Juhdsz Csaba

& Bezzeg Enikd

dr Késa L. Adolf

Krizsé Agnes

Leveleki Zsolt

& Leveleki Anita
Stevan Lomjanski

& Veronika Lomjanski
dr Németh Endre

& Lukdcsi Agnes

Zoran Ocokolji¢

Senk Hajnalka

dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin
& dr Seres Endre

Szabé Jézsef

& Szabé Jézsefné
Tamds Jdnos

& Tamis Jdnosné

Téth Istvdn

& Zsiga Mérta

Téth Sdandor

& Vanya Edina

Utasi Istvan & Utasi Anita
Vigési Aranka

& Kovdcs Andris

Varga Rébert
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PODSTICAJNI PROGRAMI
Od aprila 2009. smo pokrenuli ALOE
TRAVEL SERVIS (ATS) poseban klub

za putovanje zatvorenog tipa. Clanstvo

u ovom klubu nudi distributerima
moguénost putovanja po ceni koja je
povoljnija ¢ak 20-50%.

- Distributeri koji ostvare 2 boda ili
vide, mogu kupiti ¢lanske karte u FLP
kancelarijama. Pristupna taksa iznosi
49 €/po osobi/godisnje.

- Od 22. oktobra 2009., umesto
prethodnog Travel paketa, realizujemo
Travel Ta¢ paket koji ima vrednost 2
boda. Ovaj novi jedinstven paket —
pored prava na ATS kupovinu — nudi

i ekskluzivne nagrade, do kojih ste do
sada mogli do¢i samo u Forever Risort
odmaralistima!

- Za pristup je dovoljno ispuniti
jednostavan formular sa podacima i
imejl adresom distributera.

- Distributer se sa ¢lanskom kartom
moze registrovati na veb strani ATS-a

i time postaje ¢lan onlajn kluba za
putovanje.

- ATS moze birati medu ponudama
najvec¢ih putnickih agencija zapadne
Evrope i promovi$e ponudu nivoa 4, 5,
i 6 zvezdica.

Po nasem misljenju, nasi aktivni ¢lanovi
zasluzuju da posredstvom FLP-a dobiju
moguénost za senzacionalna putovanja
po izuzetno povoljnim cenama.
Kontakt: (+36-70) 434-3843

Imejl: register@aloetravel.com

RESPONZORISANJE

Pravila responzorisanja su postavljena
u 12. poglavlju Medunarodne
poslovne politike. Vazno je znati

da responzorisanje nije automatski
proces, jer stupa na snagu tek posle

prilaganja odredenih formulara (izjava
o responzorisanju, novi prijavni list)

i provere da li kandidat odgovara
uslovima. Smatra se povredom
Poslovne politike ako neko i drugi put
registruje saradnika distributera, bez
procesa responzorisanja.

INTERNET

Obavestavamo postovane distributere,
da informacije mogu dobiti na dve veb
strane naseg Drustva.

Prva je www.flpseu.com i ona je veb
strana nase regije i pruza moguénost
stupanja u kontakt sa veb-robnom
ku¢om u Madarskoj. Kod koji je
potreban za prijavu u veb-robnu ku¢u
mozete dobiti u nasoj kancelariji.
Kori$¢enjem lozinke ,forever”,
mozete Citati aktuelne, kao i ranije
brojeve magazina Forever. Centralna,
popularno nazvana ,americka” veb
strana nase firme, www.foreverliving.
com sadrzi FLP vesti iz celog sveta,
moguénosti medunarodnog kontakea
i druge korisne informacije. Na

ovu adresu se mogu prijaviti svi
zainteresovani, kada oznace trazenu
zemlju na listi u unutrasnem

uglu pocetne strane. Na stranu za
distributere mozete dodi ako kliknete
na ,DISTRIBUTOR LOGIN” i

tu imate uvid u aktuelno bodovno
stanje. Za pristup je potrebno dati
ime korisnika (LOGIN ID) i lozinku
(PASSWORD) koju mozete naci u
poslednjem delu mese¢nog obratuna
bonusa (preduzetnickog obracuna).

Bonus obracun na nasoj veb strani:
Svi saradnici koji imaju lozinku,
mogu doéi do mese¢nog obra¢una na
Internetu. Informacije o upotrebi ove

4
=

usluge mozete naéi na foreverliving.
com veb strani na pocetnoj strani za
distributere.

Forever You Tube. Mati¢na kancelarija
je izradila svoj Forever You Tube kanal
do kojeg mozete dodi na adresi: heep://
www.youtube.com/user/AloePod

Na toj strani na raznim jezicima
nudimo uvodne video filmove o
proizvodima, predavanja vodecih
menadzera i druge prezentacije
marketinga. Uskoro ée se pruziti
moguc¢nost slanja poruke, a sve to
mozete dostici i pomocu Blackberryna.

Vezano za pojavljivanje distributera na
Internetu, predstavnici mati¢ne firme
Vam ukazuju na sledeée:

- veb strana ne sme da sadrzi savete
koji imaju lekarski/isceliteljski
karakter;

- veb strana ne sme da sadrzi nikakva
obetanja koja se odnose na prihod
odnosno zaradu;

- veb strana obavezno mora da sadrzi
informaciju da je njen vlasnik nezavisni
distrubuter FLP-a i da to nije sluzbena
veb strana FLP-a;

- preko distributerske veb strane se ne
moze visiti prodaja proizvoda.

Ponovo vam ukazujemo na 14.3.3.5
tacku Medunarodne poslovne politike,
na osnovu koje se nasi proizvodi ne
mogu prodavati na elektronskom
trzistu/licitacijama (na pr. Vatera,
E-bay itd.). Molimo Vas da svaku
pojavu na Internetu planirate
uzimajudi u obzir gore navedeno i pre
publikacije svakako traZite dozvolu

od naseg Drustva. Linkove veb

strane o¢ekujemo na centralni imejl

flpbudapest@flpseeu.hu




CENTRALNE KAN

NEPRAVILNO!

Nikada nemojte kupovati ili prodavati proizvode na drugim elektronskim kanalima ili maloprodajnim jedinicama. Uzimajuéi
u obzir razne moguénosti elektronskih medija, na osnovu Forever Living Productsa, oni se kvalifikuju kao maloprodajni
objekti. Na osnovu pravosnazne Poslovne politike, strogo je zabranjena prodaja ili izlaganje bilo kakvih FLP proizvoda ili
izdanja u maloprodajnim objektima. Prodaja proizvoda elektronskim putem je dozvoljena iskljucivo na www.flpseeu.com veb
strani!

KORISNE INFORMACLUJE

Nase Drustvo pruza viSe moguénosti distributerima za informisanje o njihovom dnevnom prometu i aktuelnom bodovnom
saldu:

- Na Internetu: informacije o ovim podacima mozete naéi pod naslovom INTERNET, koji se odnosi na saopstenja.

- Informacije o vasim bodovima mozete traZiti i putem SMS sistema, koji ve¢ viSe godina uspesno funkcionise.

- Za informacije o aktuelnim podacima Vaseg prometa nasi saradnici Vam stoje na raspolaganju u telefonskoj sluzbi
Centralne kancelarije u Budimpesti. Informacije o bodovnom saldu distributeri u Madarskoj mogu traziti na telefonskim
brojevima: +36-1-269-53-70

i +36-1-269-53-71, a distributeri iz Hrvatske, Bosne i Hercegovine, Slovenije, Stbije i Crne Gore na telefonskom broju +36-
1-332-55-41. Molimo vas da trazite informacije samo o svojim bodovima i o0 svom preduzetnistvu!

Molimo postovane distributere da i ubuduce paze na to da formulare ispune na odgovarajudi nacin, sa posebno distributerski
prijavni list, jer je to ugovor koji se sklapa izmedu FLP-a i distributera! Prepravljene ili nepotpisane prijavne listove i formulare
za narudivanje proizvoda ne¢emo prihvatiti, kako bi izbegli eventualne greske! Prihvatamo samo svojeru¢no potpisane

ugovore! Svaki drugi potpis se kvalifikuje kao falsifikat!

Za prijavu promene imena ili adrese, nije dovoljno iste navesti samo na formularu za narucivanje proizvoda. Molimo Vas da za
to koristite formular za promenu li¢nih podataka!

Molimo Vas da zbog finansijske bezbednosti, u slu¢aju trazenja informacija o preduzetnickoj nagradi drugog distributera,
opunomodena osoba ponese sa sobom svoju li¢nu kartu!

Na osnovu Medunarodne poslovne politike, svi distributeri koji potpisu prijavnu listu (ugovor), sti¢u pravo na kupovinu
proizvoda neposredno od FLP-a. Medutim, registrovani distributeri postaju tek posle prve kupovine, uz dokaz o predaji
drugog primerka prijavne liste sa pecatom.

ISPRAVKA

U aprilskom broju naseg magazina u izvestaju iz Londona su zbog tehnicke greske izostale fotografije dr Endre Nemeta i Agnes
Lukati, dr Katalin Pirkhofer dr Sereine i dr Endrea Seresa, kao i Gizele Botis i Mariusa Botisa, koji su se kvalifikovali
za Profit Sering. Ovim putem im se izvinjavamo i Zelimo im puno uspeha u radu.




NOVOSTI

Telecentar raspolaze i ZELENIM brojem:

06-80/204-983 Ova usluga funkcioni$e radnim

danima od 12:00 do 16:00 i potpuno je

besplatna. Naravno, Telecentar se moze zvati i
a ranije datim brojevima: +36-1/297-5538,

+36-20/456-8141, +36-20/456-8143

LENDAR
BUDIMPESTA: — Dan uspeha: 22. 05. 2010.;
Dan uspeha: 24. 07. 2010.; Dan uspeha: 11. 09.
2010.; Dan uspeha: 16. 10. 2010.; Dan uspeha:
I 20. 11. 2010.; Dan uspeha: 18. 12. 2010.

NARUCIVANJE PROIZVODA

Oni kupci koji proizvode ne preuzimaju
li¢no ili putem opunomodene osobe,
narudzbe mogu predati na slededi nadin:

— telefonom — kada na$ saradnik pruza ta¢ne
informacije o krajnjem iznosu, bodovnoj vred-
nosti i taksi isporuke narudzbe: +36-1/297-
5538, +36-1/297-5539; mob. tel: +36-20/456-
8141, +36-20/456-8149;

zeleni broj: +36-80/204-983

(moZe se zvati bez naknade svakog

radnog dana od 12:00 do 16:00)

— sms-om na tel. broj +36- 20/478-4732;

— Internetom na veb strani www.flpseeu.com !

To je najsigurnije i najkomotnije resenje,

ne samo sa aspekta neposredne kupovine
proizvoda, ve¢ i zbog evidencije narudivanja.
Ovo je izuzetno sredstvo i u slu¢aju savetovanja
za upotrebu proizvoda, jer je ova ponuda
privlacna za sve zainteresovane. Sve bodovne
- vrednosti narucenih proizvoda se dodaju

- aktuelnom bodovnom saldu u roku od 24
sata. Robna kuca na Internetu se moze dobiti
i neposredno na adresi www.flpshop.hu a
bodovni saldo se moze pratiti na veb strani
www.foreverliving.com

KUPOVINA SA POPUSTOM

Nasi poslovni partneri koji imaju madarsko
drzavljanstvo, nagradu koju dobiju na osnovu
licne kupovine mogu iskoristiti i u obliku
povoljnije kupovine. Krajnji iznos ra¢una
Kupovine ¢emo na vasu molbu umanjiti za iznos
popusta i za toliko ¢ete manje platiti.

Proces kupovine sa popustom:

1. Izjava. Ako Zelite koristiti ovu mogu¢nost,

. onda treba da popunite odgovarajuéi formular.

~ 2. Kupovina. Sistem automatski umanji krajnji
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iznos u visini popusta. Medutim, kod kupovine
ta svota ne moze da premasi 35% od neto iznosa
krajnjeg racuna i taj proces se stalno ponavlja.
3. Informisanje. Svoti koja se svakog meseca
moze koristiti, mi svakog 15. u mesecu
dodajemo nove popuste, koji su nastali prilikom
kupovine prethodnog meseca. Informacije o
aktuelnoj svoti vaseg popusta mozete dobiti
li¢no ili putem opunomocene osobe od nasih
saradnika, nakon $to prilozite legitimaciju, koja
ima fotografiju. O daljim pojedinostima pitajte
svog sponzora ili nase saradnike.

ISPORUKA

Zelimo da ukazemo distributerima u Madarskoj
na uslugu nase firme za isporuku proizvoda.

Na ovaj natin, Vi najduze za dva dana — posle
uskladivanja termina — dobijate trazenu
narudzbinu u bilo kom delu zemlje. Proizvodi se
moraju preuzeti u roku od 48 sati, ina¢e ¢emo
ponistiti racun i povuéi bodove. Cena narucenih
proizvoda i taksa prevoza se pla¢aju pouze¢em.
Ako vrednost kupovine prelazi 1 bod, Drustvo
snosi troskove prevoza.

KORISNE INFORMACIJE

Molimo postovane distributere da pored prijavne
liste u buduée predaju fotokopiju preduzetnicke
legitimacije i za prethodni period! U buduée
¢emo nagrade uplatiti tek po prilaganju trazenih
dokumenata! Nasi poslovni partneri u Madarskoj
koji traze da se ra¢un ispuni na ime firme, koja
je u njihovom vlasni§tvu, to mogu uraditi samo
u slucaju ako nasa kancelarija dobije potrebne
ispunjene formulare, odnosno fotokopiju
dokumenata firme o dokazu vlasni$tva. Opsirne
informacije u vezi toga moZete naéi na oglasnoj
tabli nase kancelarije, a moZete dobiti i usmene
informacije od nasih saradnika.

Telefonski brojevi nasih lekara
strucnjaka:

dr Gabriela Kagai: +36-20-234-2925

dr Brigita Kozma: +36-20-261-3626

dr Laslo Mezosi: +36-20-251-9989

dr Endre Nemet: +36-30-218-9004

dr Edit Reves Siklo$ne: +36-20-255-2122
Telefonski broj naseg nezavisnog

lekara stru¢njaka:

dr Perd Bakanek 20-365-5959

Upotrebu proizvoda Forever Living
Productsa preporucuje Savez alternativne
medicine Madarske.

PREDSTAVNISTVA Forever Living Products
* Centar za edukaciju (Budimpesta):
1067 Budapest, Szondi utca 34.

tel.: +36-1/269-5370, +36-20/253-3614
Nosilac projekta: dr Caba Gothard

Od 1. marta se menja radno vreme magacinu u
Sondi ulici: od ponedeljka

do petka od 10:00 do 21:00.

* Centralna uprava u Budimpesti:

1183 Budapest, Nefelejcs u. 9-11.

imejl: fipbudapest@flpseeu.hu

tel.: + 36-1- 291-8995, + 36-20-465-6280
Direktor zemlje: dr Sandor Miles It
Ekonomski direktor: Rudolf Kadas

tel.: + 36-1-291-8995/103. lokal

Finansijski direktor: Gabriela Veber Rokasne

tel.: + 36-1-291-8995/171. lokal

Direkror kontrole: Zolt Suplic

tel.: + 36-1-291-8995/181. lokal

Direktor za medunarodni oba¢un i ra¢unarsku
tehniku: Erzebet Ladak

tel.: + 36-1-291-8995/160. lokal

Direktor obezbedenja: Bernadet Husti

tel.: +36-1-291-8995/194. lokal

Centralna uprava (sekretarijat):

Zuza Gero +36-1-291-8995/158. lokal,

mobil: + 36-20-593-8205

Valeria Kismarton 107. lokal,

mobil: + 36-20-572-2964

Zuzana Petroci 106. lokal,

mobil: + 36-20-230-9759

Monika Vida 159. lokal,

mobil: + 36-20-200-3303

* Regionalna uprava u Debrecinu:

4025 Debrecen, Erzsébet u. 48.

tel.: +36-52/349-657, +36-20/914-2945

Regionalni direktor: Kalman Posa

* Regionalna uprava u Segedinu:

6721 Szeged, Tisza Lajos krt. 25

tel.: +36-62/425-505, +36-20/251-1712
Regionalni direktor: Tibor Radocki

* Regionalna uprava u Sekesfehervaru:
8000 Székesfehérvar

(Stolni Beograd) Séstdi ut 3.

tel.: +36-22/333-167, +36-20/467-8603
Regionalni direktor: Tibor Kis§

Forever Resorts

¢ Hotel Dvorac Sirak

3044 Szirdk, Petéfi u. 26.

tel.: +36-32/485-300,

faks: +36-32/485-285

Direktor hotela: Katalin Kiraly

Veb strana: www.kastelyszirak.info




06:00 i 18:00
06:05 i 18:05

06:45 i 18:45

07:15 i 19:15

07:50 i 19:50

08:50 i 20:50

09:20 i 21:20

09:40 i 21:40

10:30 i 22:30

11:30 i 23:30

12:00 i 00:00

12:35 i 00:35

12:55 i 00:55

13:30 i 01:30

14:15 i 02:15

14:55 i 02:55
15:25 i 03:25
15:45 i 03:45
16:15 i 04:15

17:25 i 05:25
17:40 i 05:40

28. 05. - 06. 06.

Himna Forevera

Rolf Kip:

Metode rada i sredstva za rad
Ilike Lajosne Ta$nadi:
Sta za mene znadi nivo
menadzera?

Tinda Ibolja Casar:
Jedna lepa godina za ¢lanove
Prezidents kluba

Dzon Kertis:

I ti mozes da sijas

kao dijamant

Robert Varga: U poletu
dr Eva Sabo Baranjne:
Specijalista ortopedske
hirurgije u Foreveru

Caba Tot:

Radim na Profit Seringu
Michael Strachowitz:
Osnove uspeha, atitida,
motivacija, tehnika

dr Edit Reves Siklo3ne:
Uloga Aloe vere u zastiti
zdravlja

Robert Varga:

Ciljevi, unutrasnja motivacija
Aranka Vagasi:Vaznost
predstavljanja predavaca
Zolt Fekete: Kako
organizujem posao
Tinda Haj¢ik: NDP,
zasluzujes jos vise

Emil Tonk:
Preduzetnistvo je vrednost
— Kako da predstavljamo
nase vrednosti?

Emil Tonk: Obuéavanje
rukovodilaca

Aranka Vagasi:

Budi uspesan!

dr Adolf L. Kosa: Moji
ostvareni snovi i ciljevi
Zan Mari Lurel

Diana Pejdz

Miklos Berkic:

Tri puta osam

07. 06 - 10. 06. 2010.

NON-STOP DAN USPEHA

PROGRAM NA INTERNETU

06:00 i 18:00
06:05 i 18:05

06:40 i 18:40

07:10 i 19:10

07:40 i 19:40

08:05 i 20:05

08:30 i 20:30
08:55 i 20:55

09:25 i 21:25

10:00 i 22:00

10:30 i 22:30

10:55 i 22:55

11:25 i 23:25

12:20 i 00:20

13:30 i 01:30

14:20 i 02:20

14:45 i 02:45

15:25 i 03:25

15:55 i 03:55

16:20 i 04:20
17:20 i 05:20

10. 06. — 17. 06.

Himna Forevera

dr Marija Ratkovié: Zasto je
vazna upotreba FLP proizvoda
u svakodnevici? —

100% iskustva sa proizvodima
dr Ana Smic: Uticaj ishrane u
nastanku bolesti

Caba Tot: Osnove
marketing mreze

dr Endre Nemet:

Profit pripada meni

I$tvan Utasi:

Promena je dobra

Jozef Sabo: Vratio sam se kuéi
Safet Mustafié: Dobrovoljno
i odgovorno

Agnes Klaj:

Kada, ako ne sada?

Ilike Zoltane Siladi:

Godine nista ne znace

Silvia Lip i Mihalj Molnar:
Postali smo Osvajadi,

ili na putu uspeha

Miklos Berki¢

Atila Gidofalvi

i Miklo§ Berki¢:

Sta zeli§ od ovog Zivota?
Grupa ,,Android” i izbor za
mis Sonya

Michael Strachowitz:

Tri kljuda za uspeh

dr Endre Seres:

I lekar je bio supervizor
Jozef Sabo:

Poceo sam u Stutga.rtu —
Prvo javljanje iz Nemacke
Tinda Hajéik: Kako ih
koristig?

dr Ana Smic: Sta i kako da
radimo tokom leta?

Katrin Bajri

dr Edit Reves Siklogne:
Prirodni antioksidansi u

prevenciji i le¢enju

www.flpseeu.com

06:00 i 18:00
06:15i 18:15
07:20 i 19:20

08:00 i 20:00

08:30 i 20:30

09:00 i 21:00

09:20 i 21:20

09:45 i 21:45

10:45 i 22:45

11:20 i 23:20

11:45 i 23:45

12:15 i 00:15

12:40 i 00:40

13:25 i 01:25

13:50 i 01:50

14:15 i 02:15

14:50 i 02:50

15:15 i 03:15

15:45 i 03:55

16:15 i 04:15

16:30 i 04:30

17:10 i 05:10
17:30 i 05:30

FOREVER 2010/05

18. 06. - 01. 07.

Himna Forevera
Rekapitulacija

Emil Tonk:

Shvati ozbiljno!

Aranka Vagasi i Andra$ Kova¢:
Cogito Ergo FLP
(Razmisljam, znaci FLP)
Endre Tordai i Irma Sep
Tordaine: Novi snovi, novi
ciljevi, novi podsticaji

dr Caba Gotard: Cena

uspeha

A.J. Kristijan: Komunikacija,
izgradnja kontakata

Ejdan O'Hare:

FLP Evrope

Reks Mon:

Predavanje (sa titlom)

Zolt Jozo i Judit Molnar:
Podsticajni elementi u FLP-u
Tibor Pap i Tiborne Pap:
Timski rad

dr Endre Nemet:

Volim na§ Marketing sistem
Atila Gidofalvi: Nasao sam
svoje mesto

Marian Seker:

Uspeh za mene ima

Zivotni znacaj

Eva Varadi: Sta moZemo
postidi?

Reks Mon: Predavanje

Jozef Hajnbah i dr Erzebet
Nika: Postali smo senior
menadZeri

Ibolja Tinda Casar: Jedna lepa
godina za ¢lanove

Prezidents kluba

dr Derd Bakanek: Kako
izgleda zdravlje sa aspekta
Forevera?

Kristian Slep: FLP sa mog
aspekta

dr Caba Gotard: Komunikacija
je sredstvo za stvaranje
kontakata

Miklo$ Berki¢: Tri puta osam
Veronika Lomjanski:

I ja sam bila supervizor

€ -
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KONTAKT

ZA AVIONSKU KARTU: ZUCA GERO, IMEJL: RALLY@FLPSEEU.HU ®* ORGANIZACIJA SUPER RELIJA: ZUZANA PETROCI, IMEJL: FLPBUDAPEST@FLPSEEU.HU
KVALIFIKACIJA ZA RELI NE ZNACI AUTOMATSKI I PRISUSTVO. MOLIMO DA ZELJU ZA PRISUSTVOM POTVRDITE NAJKASNIJE DO 20. MAJA

NA IMEJL ADRESI: FLPBUDAPEST@FLPSEEU.HU

MESTO ODRZAVANJA RELIJA

DEenvER CONVENTION CENTER ® 700 14TH STREET, DENVER, CO 80202

CETVRTAK, I2. AVGUST: TRENING ,,FLY LIKE AN EAGLE” (LETI KAO ORAO) I PREDSTAVLJANJE NOVIH PROIZVODA;
PETAK, 13. AVGUST: SUPER RELI I I TAKMICENJE MIss SONYA (DNEVNA SMINKA) ;
SUBOTA, 14. AVGUST: SUPER RELI 2 I TAKMICENJE Mi1ss SONYA (SMINKA ZA VECE) I OBJAVLJIVANJE REZULTATA.

® 1500 BODOVA: AVIONSKA KARTA ZA DVE OSOBE, SMEéTA] ZA CETIRI NOéENJA, DVE ULAZNICE ZA RELI I JEDAN RELI-PAKET
¢ 1000 BODOVA: SMEgTA] ZA TRI NOéEN]A I DVE ULAZNICE ZA RELI
® 750 BODOVA: SME§TAJ ZA JEDNO NOéENJE I DVE ULAZNICE ZA RELI

PROGRAM

® 500 BODOVA: DVE ULAZNICE ZA RELI

® 250 BODOVA: JEDNA ULAZNICA ZA RELI

KVALIFIKOVANI ZA SUPER
I SILVER RELI

7500 cc

Berkics Miklés

Szabé Jézsef & Szabé Jézsefné

5000 cc

Gidéfalvi Attila & Gidéfalvi Attildné
Krizsé Agnes

Stevan Lomjanski & Veronika Lomjanski

2500 cc

Varga Rébert

dr Késa L. Adolf

Halomhegyi Vilmos

Herman Terézia

Halmi Istvdan & Halminé Mikola Rita
Botis Gizella & Botis Mdrius
Leveleki Zsolt & Leveleki Anita
Vigési Aranka & Kovacs Andrds
Téth Sdndor & Vanya Edina

Budai Tamés & Budai Schwarcz Eva
Biré Tamds & Biré Didna

Bruckner Andris & dr Samu Terézia
Fekete Zsolt & Ruské Noémi

Senk Hajnalka

KVALIFIKOVANI ZA SUPER RELI
1500 cc

Juhdsz Csaba & Bezzeg Enikd

Utasi Istvan & Utasi Anita

dr Németh Endre & Lukdcsi Agnes

- Hertelendy Klira

: W

FO@ER 2046/65

Tihomir Stilin & Maja Stilin
Marija Buru§ & Bosko Burus
dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin
& dr Seres Endre

Kis-Jakab Arpad & Kis-Jakabné Téth Ibolya

Szegfi Zsuzsa & Pintér Csaba

Varga Géza & Vargdné dr Juronics Ilona
Rézsahegyi Zsoltné & Rézsahegyi Zsolt
Lapicz Tibor & Lapiczné Lenké Orsolya
dr Kovdcs Ldszl6 & dr Kovdcs Liszloné
Szépné Keszi Eva & Szép Mihdly
Gergely Zséfia & dr Reindl Ldszl6

dr Marija Ratkovi¢

Gecse Andrea

Illyés llona

Kibédi Addm & Otés Eméke

Klaj Agnes

dr Pavkovics Mdria

Becz Zoltdn

Dragana Janovi¢ & Milo§ Janovié¢

Elids Tibor

Téth Csaba

Siklésné dr Révész Edit & Siklés Zoltdn

1000 cc
Tandcs Ferenc & Tandcs Ferencné
Nagy Adém & Nagyné Belényi Brigitta
Tandcs Erika
Téth Istvan & Zsiga Mérta
Székely Janos & Juhdsz Déra
im J6zsefné & Haim Jézsef
app Imre & Péterbencze Anikéd

A&am Istvdn
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Balogh Anita & Siile Tamds

Kidsa Istvdn & Kdsa Istvdnné

Knisz Péter & Knisz Edit

Sebék Judit

Hajcsik Tiinde & Ling Andrés

Zlatko Jurovi¢ & Sonja Jurovié

Csuka Gyoérgy & dr Bagoly Ibolya
Jadranka Kralji¢-Pavleti¢

& Nenad Pavletié¢

Mayer Péter

dr Farddy Zoltdn

& dr Désa Nikolett

Gerd Jdnos

& Gerdéné J4csék Julianna Katalin
Tomislav Brumec & Andreja Brumec
Halminé Kajdi Ménika & Halmi Tamis
dr Keresztényi Albert

Jozefa Zore

Baké Jézsefné & Baké Jézsef

Tamds Jdnos & Tamds Janosné
Olwolgyiné Zsidai Rendta

Orosz llona & dr Génczi Zsolt

Szekér Marianna

Molndrné Kalcsu Kldra

Cstirke Bélint Géza & Csiirke Bélintné
Tasnddy Bedta & Vords Zoltdn

dr Molndr Ldszl4

& Branka Stanti¢ Molndr

Mirjana Mic¢i¢ & Vilmos Harmos

Bali Gabriella & Gesch Gdbor

dr Schmitz Anna & dr _omor(’)czy Béla
Rex Alexander =
Visnovszky Raména & Bognar Gébor
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750 cc

Vany4né Dénfly Bedta & Vanya Ldszlé
Kovécs Gyuldné & Kovics Gyula

dr Steiner Rendta

Darabos Istvain & Darabos Istvdnné
Horvath Andrdsné

Sulyok Lészl6 & Sulyokné Kokény Tiinde
Hari Lészlé

Lérént Kéroly & Lérintné Téth Edina
Miklés Istvanné & Tasi Sindor

Nagy Katalin

Bakéczy Laszloné

Vitké Liszlé

Bénhegyi Zsuzsa & dr Berezvai Sdndor
Lipp Szilvia & Molndr Mihély

Gecz6 Laszlé Zsoltné & Geczd Liszlé Zsolt
Kincses Janos & Kincses Janosné
Heinbach Jézsef & dr Nika Erzsébet
Korédi Kovdcs Elizabetta & Korddi Jézsef
Mészaros Istvanné

Schonfeld Szilvia

dr Kiss Ferenc & dr Nagy Ida

Fittler Didna

Manda Korenié & Ecio Korenié

Révész Tiinde & Kovics Liszlé

Boské Hilda & Boské Béla

Futaki Gdborné

dr Olivera Migki¢ & dr Ivan Miski¢
Viradi Fva

Goran Dragojevi¢ & Irena Dragojevié
Kovécs Gdbor & Csepi Ildikd

Hofbauer Rita & Gavalovics Gdbor
Menké Eva

Orosz Liszléné

Vaselije Njegovanovi¢

Perina Péter & Rumpler Viktdria
Bénhidy Andrds

Marija Naki¢

Papp Tibor & Papp Tiborné

Hegedis Arpad & Hegedtisné

Lukdtsi Piroska Marietta

Varga Jézsefné

Németh Sindor & Némethné Barabds Edit
Koves Marta

Hegeds Ervin & Heged(isné Ponyi Timea
dr Pésztorné Csdszdr Ibolya Tiinde
Kardos Zsolt & Kardos Anita

Miodrag Ugrenovi¢ & Olga Ugrenovi¢

500 cc

Geczé Eva Krisztina

Téth Andrea . W

Rinalda Iskra & Lucano Iskra

Dominké Gabriella & Géczi L4szl6
i a T
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Vladimir Jakupak & Nevenka Jakupak
Bogndrné Maretics Magdolna

& Bognar Kdlmén

Gulyds Melinda

Sebdk Attila

dr Kardos Lajos & dr Kardosné

Hosszt Erzsébet

Muladi Annamadria

Wehliné Mezei Aranka & Wehli Péter
Keszlerné Ollés Mdria & Keszler Arpad
Jozé Zsolt & Molndr Judit

Téth Zoltin & Horvith Judit

Oldh Gébor

Sonja KneZevi¢ & Nebojsa Knezevi¢
Kérpdti Zoltdnné & Kdrpdti Zoltin
Vesna Kuzmanovié & Sinisa Kuzmanovié
Babdly Mihdly & Babdly Mihdlyné
Subhija Mustafi¢ & Safet Mustafi¢
Szabé Zoltinné & Szabé Zoltin
Bodndr Zoltdn & Bodnirné Téth Agota
Futaki Ildiké

Olajos Andris

Térmegi Laszl6né & Térmegi Lészlé
JozZica Arbeiter & dr Miran Arbeiter
Zachar-Szlics Izabella & Zachdr Zsolt
dr Aleksandar Petrovié

& Mirjana Dukni¢ Petrovi¢

Mrakovics Szildrd & Csordds Eméke
Barsony Baldzs

& Barsonyné Gulyka Krisztina

Récz Zoltin & Ricz Gabriella

Anna Darkecco-Spasojevi¢

& Dario Darkecco-Spasojevi¢

Lukdcs Liszlé6 Gyorgy

dr Rokonay Adrienne

& dr Bénhegyi Péter

Lantos Istvdn & Juhdsz Rendta

Réth Zsolt & Réthné Gregin Timea
Kirély Krisztina

dr Du$anka Tumbas

Daniela Ocokolji¢

Strifler Laszléné & Strifler Liszlé

Szabé Ildiké

Dobsa Attila & Dobsiné Csiki Ménika
Milan Mitrovi¢ Pavlovi¢ & Biljana Pavlovi¢
T6th Rébert Liszlé & Téth Rébert Liszloné
Milanka Milovanovi¢

& Milisav Milovanovié

Siposné Hirsch Judit & Sipos Erné
Maité Kiss Imre

Schubertné Zs4kai Agnes

Boro Ostoji¢ & Mara Ostoji¢

Szabados Zoltdn & Szabadosné

Mikus Emese =
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— . e mr i
Eﬂ-_- _- - L
= MM
et |

Szeles Rébert & Weigand Agnes
Géringer Agnes & 1Ifj. Lukdcs Gébor
Erdés Attila & Bene Irisz

Balogh Tiinde

dr Kardcsony Séndorné

Ferencz Liszlé

dr Csisztu Attila

Mussé J6zsef & Musséné Lupsa Erika
Bojtorné Bafh Miria & Bojtor Istvin
Mentes Gdbor & Mentesné Tauber Anna
Kovics Zoltan & Kovécsné Reményi Ildiké
Botka Zoltin & Botka Zoltdnné
Abonyi Téth Istvin

dr Surdnyi Katalin & dr Gazdig Sdndor
Margareta Sukser & Marijan Sukser

dr Debrddi Mdria & Végott Sdndor
Hajdu Veronika

Haraszi Pilné & Haraszi P4l

Holléné Kocsik Judit & Hollé Istvdn
Szabé Péter

Kemenczei Vince & Tamdsi Krisztina
dr Predrag Lazarevi¢

& dr Biserka Lazarevié¢

Juhdsz Gusztdvné & Juhdsz Gusztdv
Fehérvari Antal & Fehérvariné

Kovics Zsuzsanna

Tari Lajos & Dobé Zsuzsanna

dr Lukdcs Zoltdn

& dr Lukdcsné Kiss Erzsébet

Gardné Réh Sylvia & Gara P4l

Ivan Kati¢ & Mirjana Mesaros Kati¢
Jancsik Melinda

Ivanka Miljak Rill & Rill Rolf

Vesza Erzsébet

Németh Antal & Németh Antalné
Zoran Ocokolji¢

Mester Miklés

Rusdk Rozilia Erzsébet & Rusdk J6zsef
dr Kdlmanchey Albertné

& dr Kdlmdnchey Albert

Gdspdr Jozsef & Hegediis Judit

Birkds Attila

Dobai Laszléné & Dobai Liszlé
Ferencz Liszloné & Ferencz Liszlé
Mez6finé Jakab Ildiké & Mezéfi Emil
Molnir Zoltin

Simon Jdnos

Czaké Csaba

Temesvdriné Ferenczi Agnes

& Temesvari Andor

Damdsdi Ildiké

K_O'uq_‘lzabela Barbara
~Abuczki Attila & Abuczkiné Kiss Agnes
Kontra Jézsef =

=




Nagyné Orszdg Beatrix

Varga Zsuzsa

Gombis Csilla Anita & Gombds Attila
Veres Zoltdn & Veresné Cserndk Ménika
Tiszavolgyi Gabriella & Zsiros Lészl6

dr Sonja Jovi¢ Randelovi¢

& Dragan Randelovi¢

dr Vorés Mariann & Sdmoly Ferenc
Szentgy6rgyi Janos

dr Rédeiné dr Szlics Mdria

& dr Rédei Kéroly

GCisillag Adrienn & Lényi Roland

Szabé Roland & Szabé Anita

Szakal Istvanné & Szakal Istvin

Kovics Anna Mdria & Gottwald Liszlé
Hartmann Addm

& Hartmann-né Semsei Katalin
Kiérpétiné Novék Agnes & Karpiti Jézsef
Fovényi Istvinné

Bertok M. Bedta & Papp-Viry Zsombor
Oszbach Tiborné & Oszbach Tibor
Tordai Endre & Tordainé Szép Irma
Hanyecz Edina

Rajnai Eva & Grausz Andrds

Vesna Brence Jovi¢ & Dusan Jovié
Seresné Bathé Mdria & Seres Jdnos

250 cc

Szolnoki Ménika

Németh Andrea

Téth Timea

Vargéné Hizi Ildiké & Varga Mihaly
Székely Borbdla

Berndth Annamdria

Szigetvari Ferenc & Szigetvari Ferencné
Burger Katalin

Csetfalvi Attila

Vejtey Miklos

Réfi Lészloné

Kulcsdrné Tasnddi Ilona & Kulcsdr Imre
Szép Margit & Till Gyorgy

Javorszky Lészl6 & Jévorszky Lészloné
Rokaly Sdandor & Barazsuly-Czintus
Magdolna Adél

Téglis Gizella

Ifj. Szepesi Istvén

T. Nagy Séndorné & T. Nagy Sdndor
Kovécs Gyorgy & Kovédcsné N. Bernadett
Varginé dr Fekete Valéria & Varga Istvin
Kékesi Gabor

Szeghy Méria

Jasminka Petrovi¢ & Mirko Petrovié
Kompp Rezséné Czervd Ibolya &
Soltész Jézsef

Hubacsek Agota

Kiss Istvinné & Kiss Istvan

Major Istvin & Majorné Kovacs Beatrix
Rusék Patricia

Petrinjac Zeljka & Predrag Petrinjac
Sebdk Andrea

|

D et

30 % ) FOREVER 2010005

Zoran Runjaji¢ & Jasna Runjaji¢
Téth Janos

Strboja Jovanka & Strboja Radivoj

dr Fibiin Mdria

Micasevi¢ Nada

Schleppné dr Kasz Edit & Schlepp Péter
Széplaki Ferencné & Széplaki Ferenc
Kernya Brigitta

Majoros Eva

Slobodan Antonijevi¢ & Biljana Antonijevi¢
Nadica Mari¢ Jahno & Aleksa Jahno
Kun Gébor & Kunné Péger Judit
Seres M4té & Seres Linda

dr Botos Mdria

Keneseiné dr Milics Margit

& Kenesei Gyula

Dubravka Calusi¢ & Ante Calusi¢
Fersch M4rtonné & Fersch Mdrton
Zrinka Vranes

Savka Varaji¢

Ljiljana Panti¢-Milanovi¢

dr Horvathné Ollrdm Tiinde &

dr Horvith Istvin

Ruszbachné Szarvas M4ria

Szabé Péter & Szabéné Horvith Ilona
Marké Miria & Marké Antal

Baldzs Krisztina

Futé Liszléné & Futé Liszld

Zsolnay Zsuzsanna & Berecz Zoltin
Sinisa Blaskovié

Dragana Zurka & Radisa Zurka
Vigh Séndorné & Vigh Sindor

Sitkei Zoltin & Sitkei Timea

Matos Katalin

Marica Kalajdzi¢

Fejszés Ferenc & Fejszésné Kelemen Piroska
Milena Petrovi¢ & Milenko Petrovi¢
Dusan Dras¢i¢ & Marija Drasci¢
Csontos Mariann

Szentesi Anna

Kuthi Szildrd

Rezvin Pil & Rezvinné Kerék Judit
Timadr Janos & Timdr Jdnosné

dr Dezsényi Emese

Milan Milutinovic

Andrea Zantev

Nagy Eszter

Rusvai Miklésné & Rusvai Miklés
Kasza Katalin & Kasza Csaba

Kérossy Zoltin & Kérossyné Behdn Rozélia
Kurta Péterné & Kurta Péter

Mila Davidovi¢ & Dragan Mati¢
Borbély Gdborné

Harty4nyi Julianna

Pere Hilda & Szarka Csaba

Minorits Péter & Minoritsné Bogir Andrea
Moéricz Edit

Kleinné Sipos Agnes & Klein Miklés

Thuti Nagy Lajos & Oldh Henrietta
Gyurik Erzsébet & Sdndor Jézsef
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Almdsiné Menyhdrt Ménika & Almdsi Zsolt
Keneseiné Szlics Annamdria

Tlovai Tamds & Ilovai Krisztina

Dr Erdei Péterné & dr Erdei Péter
Gelegonya Kldra Judit & dr Ujhelyi Jdnos
Farkas Baldzs & Farkasné Szivér Anita
Jasna Hrn¢jar

Maérton Jézsef & Miartonné Dudds Ildiké
Nagy Zoltin & Nagyné Czunds Agnes
Rdcz Edit & Holczer Tibor

Roézsdné Takdcs Timea & Rézsa Imre
Ksenja Batista

Balogh Attila & Baloghné Ardai Zsuzsanna
Pakocs Yvett

Bekk Zoltdnné & Bekk Zoltin

Kepe Andrej & Misa HofStitter

Jagoda Leskovar & Tajmir Mrduljas
Verica Stevanovié

Altmann Liszl6

Stojanka Paligori¢ & Aleksander Paligori¢
Vizsnyai Réza

Greksa Zsolt & Greksdné Martin Ménika
Kovdcs Mihalyné & Kovdcs Mihdly

dr Molnir Erzsébet

Snezana Lozaji¢ Dimitrovski & Hristo
Dimitrovski

Farkas G4dborné & Farkas G4bor

Kunkli Imréné & Kunkli Imre

Szdnt6 Jézsef

Gallai Attila & Gallainé Béka Viktéria
Sarffyné Gutmann Zsuzsa & Sirffy Jénos
Hargitai Andrds & Szabé Nikoletta
Orbdn Tamds

Ramhab Zoltdn & Ramhab Judit

Csiki Janosné & Csiki Jdnos

Baldzs Tamads

Varga Attila & Papp Krisztina

Czap Anita

Toldi Ldszléné & Toldi Laszl6

Selyutina Karina

Benedeczki Mihdlyné & Benedeczki Mihdly
Silvana Grbac & Vigor Grbac

Slavica Mari¢

Becker Péterné

Dusica Popovac & Ratko Popovac

Csiki Jézsefné & Csiki Jozsef

Dr Szabéné Matusek Edit & dr Szabé Jénos
Petrovai Tamdsné & Petrovai Tamds
Svetlana Njegovanovi¢

Tatjana Nikolajevi¢ & Bogdan Nikolajevi¢
Varga Tiborné & Varga Tibor

Danica Bigec

Czifra Istvdnné & Czifra Istvan

Bata Orsolya & Hollé Szildrd

Réth Gibor

Viradi Nikoletta

Raj Lajosné & Raj Lajo

Pardi Zoltdn A

Horvéth Liszloné & Horvdth Laszlé

dr Lovasné Téth Orttilia



Keszthelyi Gébor & Keszthelyi Erika
Patkés Gyorgyi & Patkés Péter

Puskds Zsolt & Paldsti Mdria

Milyi Rudolfné & M4lyi Rudolf
Zvezdana Jovanovié

dr Sziberth Liszl6 & dr Sziberth Liszléné
Slavisa Ili¢ & Ljiljana Ili¢

Golub Vasilija

Zeitz Maria & Boros Miklés

Czuczi Bernadett & Varga Andrds
Kilidn Jdnosné & Kilidn Janos

Papai Zita

Boban Zecevié¢ & Dusanka Zedevié
Horv4thné Gabrovits Sarolta & Horvith
Liszlé Miklés

Makai Istvin & Makai Istvdnné

Kocsis Dénielné

Stahlmayer Sdndor

Torma Kiroly & Tormdné

Boldog Zsuzsanna

Bakura Jézsef

Torcom Julia

Slobodanka Buljan & Stanislav Buljan
Ifj. Bekk Zoltdn

Oberst Liszl6

Ujj Zoltdn & Solner J6zsefné

Erdédi Istvain & Erdédiné Molndr Zséfia
Kilmdn Zsolt

Borbdth Attila & Borbith Miméza
Nagy Gabriella & Nagy Ervin

Vajda Liszloné & Vajda Liszlé

Ivan Ciler

Kiss Jézsefné & Kiss Jozsef

dr Mokénszki Istvdnné

& dr Mokdnszki Istvan

Pataki Zsolt & Pataki Fva

Mitré Attila

dr Ségi Vincéné & dr Sédgi Vince

Takdcs Tamds & Takdcs Tam4sné

Zoran Njegovanovi¢

Bordcz Péter & Béroczné Olbei Katalin
Tanja Jazbinsek

Bénki Liszlé & Bankiné Takdcs Mdrta
Bodnir J6zsefné & Bodndr Jézsef
Csontos Gdbor

Biré Attildné & Bird Attila

Jobbdgy Sindorné & Jobbdgy Sdndor
RuZica Dimitri¢ & Zivorad Dimitrié
Gorbics Orsolya Judit & Demcsdk L. Miklds
Ljiljana Saf & Vladimir Saf

Nagy Timea & Varga Liszlé

Stegena Eva

Ingar Tibor & Haga Aniké

Glavinka Zeljko & Glavinka Nedeljka
Cséthyné Hengdn Agnes & Cséthy Andrds
Orosi Gergely

Jassek Bedta

Dr Déczy Eva & dr Zsolczai Sdndor
Mészarosné Varga Midrta & Mészdros Istvin
Skéfir Istvdn & Skafirné Vasar Amalia

(P

Nidhera Roland & Nidhera Rolandné
Evica Nuzda & Milan Nuzda
Kovicsné Cséka Bernadett

& Kovics Péter

Szikszay Istvdn Zoltdnné

& Szikszay Istvdn Zoltdn

Kovécs Agnes

Bércsok Jézsef

& Boresokné Monostori Ibolya
Horvéth Zoltin & Horvith Zoltdnné
Podmaniczkiné Moln4r Brigitta

& Podmaniczki Péter

Szabé Ferencné & Szabé Ferenc

Téth Antal & Téth Antalné

Antalné dr Schunk Erzsébet & Antal Gyula
Bocskainé Maké Enikd & Bocskai Krisztidn
Darabos Tamds

Jozé Antalné

Magyar Gy6z6né

dr Rozmaring Mirkov & Jovica Mirkov
Z6ka Margit

Botkosné Molndr Erzsébet

dr Boz6 Melinda

Csuti Rébert

Sreten Nikolin & Ilona Nikolin
Jordan Aleksov & Ljubica Aleksov
Szepesi Tibor & Szepesiné Hollé Edina
Kondi Gabriella & Kondi Péter
Csiirke Elek & Csiirke Elekné

Szildgyi Zoltdnné & Vojisldv Konstantinovi¢
Pesdné Nagy Katalin

Kurucz Levente & Kurucz Leventéné
Tébit Istvdn & Tébitné Csdnyi Anna
Branko Bojovi¢

Moéczarné Putnoki Zita & Méczar Béla
dr Goran Franji¢

Kovics Gdbor Zsolt

dr Szabé Tamdsné & dr Szabé Tamds
dr Sadry Zoltdn

& dr Sadryné dr Peszleg Pilma
Gerencsér Jézsef

& Gerencsérné Bakos Erzsébet
Czomba Lajosné

Barécsik Andrds & Barécsik Gabriella
Katarina Sredojevi¢ & Milutin Sredojevi¢
Kdtai Tamds

Fekete Jozsefné

Héhn Adrienn

Pélos Cs. Zoltdn

Kapitdny Matyas & Kapitiny Matydsné
dr Kertész Ottd

& dr Kertészné Szabé Erzsébet

Baldzs Nikolett

dr Végh Judit

Pittenauer Menyhértné

& Pittenauer Menyhért

dr Francia Bogldrka & Jénis Attila

Ify. Rékasi Jénos & Sisa Zséka

Horvéth Mihdly & Unghy Ibolya
Mensura Duran & Mustafa Duran

Csehi Attildné & Csehi Attila

Kovics Zsuzsanna

Meliha Dragi¢ & Dragan Dragi¢
Fulsp Déniel

Daréczy Mérk

Ozmicz Sdndorné

Oviri Krisztidn

Kiss Zoltdn & Kissné Szalay Erzsébet
Seres-Szuharevszki Babett

Vas Viktéria Rita

Borbély Istvdn & Borbély Istvinné
Steiner Imre

Berta Liszléné & Berta Liszl

Téth Ldszlé & Téthné Péczer Erika
Németh-Lakatos Krisztina & Németh Zsolt
Busdk Franciska

Géncz Eva

Hutéczki Melinda & Hutéczki Ferenc
Szabéné Jakab Mdria

Koledich Antalné & Koledich Antal
Gara Baldzs

Radics Tamds & Poreisz Eva
Marosfalvi Jézsef & Marosfalvi Jézsefné
dr Lérinczi Ilona

Csobdnné Szabé Edit & Csobdn Lajos
Aleksandra Petkovi¢ & Bogdan Petkovi¢
Olasz Nikoletta

Csapé Méria & Késa Zsolt

dr Jelena Vujasin & Dragoljub Vujasin
Barta Csabdné & Barta Csaba

Dr Géncsné Braun Andrea &

dr Gdncs Lészlé

Rézmiives Jézsef Arpadné

Laslo Cipe & Vesna Cipe

Schulhof Ernéné

Wippelhauser Zsolt

Horvith Patricia

Dusanka Baksa & Zeljko Baksa
Kostydl Katalin

Zoran Varaji¢ & Snezana Varaji¢
Czuczor Aranka

Bertalan Liszlé

& Bertalanné Koskai Orsolya
Mészdros Csaba & Gulyds Timea
Kiirtds Annamdria & Kiirtos Liszlé
Bicskei Brigitta & Zsibrita Baldzs
Krébeszné Bartfai Orsolya & Krébesz Jdnos
Hajdu Kdlmén & Hajdu Kdlmédnné
Olwolgyi Béla

Hédi Liszlé6 & Hédiné Vlasits Imelda
Z4mbé Addm

Kocsis Imre & Szdraz-Nagy Brigitta
Szanyi Imre

Pongricz Erika

Zorica Fili¢ & Dragan Fili¢

Szabics D4niel

Stér Gyorgyné & Stér Gyorgy

Acél Anna

Soés Istvan & Sobésné Zelei Maria
Varga Aronné
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Ona je jedan od najupornijih
graditelja mreze, koji ujedno ima i
najmekse srce od svih sagovornika sa
kojima smo imali priliku da vodimo
razgovor od pocetka ove serije. Ima

li tu protivrecnosti? Agnes Krizo nam
je sama pomogla da ih odagnamo.
Na kraju razgovora se ispostavilo da
se moze raditi i na njen nacin. lli se
zapravo samo tako i moze raditi?

Posle samo pet godina u ovom poslu, dobila
si svoj najveci Profit Sering bonus. Jesi li
racunala na to?

Kada sam pocela da se bavim sa ovim
poslom, podrzao me je samo mali broj ljudi.
Malo je njih verovalo da se bavedi se ovim
poslom moze postati uspesan, i da ¢u ja bas u
njemu ostvariti svoje planove. Bez obzira na
to, mene su podsticali moji snovi.

Na sta su te podsticali?

Da na vreme ostvarim ono sto sam isplanira-
la. Sanjala sam da moje éerke Zive divan Zivot
i da zavi$im gradnju kuée i bazena jo$ dok

su mi deca mala. Zelela sam da ih nauc¢im da
cene Zivot i da vladaju svakodnevnim stva-
rima, kao $to je upravljanje novcem, pomo¢
starijim ljudima, zaustavljanje sa Mercedesem
na pesackom prelazu i propustanje pesaka...
Pre nego $to smo dobili bonus ¢ek, pozvala
sam Agi i Ester u hotelsku sobu. Rekla sam
im da ne znam $ta ¢emo dobiti, ali da sam
izuzetno zahvalna za to $to sam im ja majka.
Bila sam najponosnija zbog toga sto su na
pozornici obe stajale pored mene. Nas zagtljaj
je simbolizovao sve ono u $ta verujem. Prizna-
jem, da nije lako biti roditelj u FLP-u, ali sam
sigurna, da danas moje éerke ne bi mogle
zamisliti svoj Zivot bez Forever Livinga.

Nekada si svoj zivot ipak zamisljala bez
Forever Livinga...

Ustvari, ja sam Zelela da idem u srednju
medicinsku Skolu, ali me nisu primili, jer je
bio veliki broj prijavljenih. Zato sam izuéila
krojacki zanat, zatim zavisila ekonomsku
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$kolu i pocela da radim u jednoj zlatari.
1997. godine se moj Zivot iz korena
promenio, jer smo poceli preduzetnistvo u l
FLP-u. Hvala Jozefu Sabou, mom sponzoru,
koji me je podsticao da krenem ovim putem. _
Samo je on verovao u mene. Danas ve¢ imam ]

diplomu ekonomskog fakulteta!

Ipak si se odlucila za zdravstvenu struku.
Zivot pise tako neobic¢ne sudbine.

U komadu koji pise Zivot, nekada ima i losih
scena...

Tako je. Ja ovaj posao nisam pocela sama, veé
porodi¢no. Uopste nisam ponosna na to $to
mi se u meduvremenu raspao brak. Mislim
da je time moj uspeh jo§ vedi, jer sam posle
tri godine zajednickog rada sama nastavila
da razvijam posao. Promenila sam nacin i stil
zivota, jer sam zelela da budem dobar primer
mojim ¢erkama, kao $to su za mene primeri
Reks Mon i Ejdan O’Hare.

Ko ti je pomagao, kada si pocela da se bavis
ovim poslom?

Moja porodica, mama, saradnici, a medu
njima moram izdvojiti line saradnike, u pr-
vom redu Anitu Benke, na koje sam se uvek
mogla osloniti. Oni su uvek bili uz mene, i
onda kada sam bila bolesna i nezavisno od
toga da li je posao i$ao dobro ili lose. Tako je 1
to i danas i ose¢amo da ¢e tako ostati zauvek,
jer se nasa veza pretvorila u neraskidivo jedin-
stvo. Bez njih ne bih ostvarila uspeh i ne bih
znala $ta da radim sa postignutim rezulta-
tima. Naime, dah uspeha je dodirnuo mnoge
ljude pre, pored i posle nas, ali bez uspeha:
mnogi od njih jos nisu uspostavili ravnotezu
u svojim zivotima. Oni su svoje velike uspehe
ostvarili u ogromnim kuéama, automobilima
i ulaganjima, medutim pravi rezultat se uvek
ostvaruje iznutra, u ljudskom bi¢u.

Sta je ono sto si ti radila drugacije od njih?
Uvek bih doéekala ono $to mi je trebalo i
nisam se zadovoljavala sporednim stanicama.
Poklonila sam poverenje ljudima i oni su






bili zahvalni, jer su znali da uvek mogu da
racunaju na mene. To nismo radili iz korist,
vec zbog toga $to smo znali da je samo tako
ispravno.

Iz koristi... Znaci da si srela i takve ljude,
koji sve rade iz koristi. Mozes li im oprostiti i
ponovo verovati u njih?

Ovo je posao poverenja. Veru prvenstveno
pokazujemo licnim primerom. Medutim,
rezervisana sam prema onima koji su me
jednom veé prevarili, jer se poverenje
poklanja i odrzava se dok se ne izgubi.
Otvorena sam prema svim novim ljudima.
Volim starije ljude, ali je divan ose¢aj i rad sa
mladom generacijom i pruzanje pomoéi u
planiranju njihovih ciljeva. Kada sednem sa
nekim da pregovaram, ja kao da nestajem,
jer za mene postoji samo sagovornik. Posta-
jem deo uspeha drugih, ali samo u meri u
kojoj je to potrebno. Pustam da svi razviju
svoju li¢nost. Svesna sam da se blagim
ukazivanjem na greske one mogu ispraviti, i
premda je to ¢esto bolno ja tu odgovornost
moram preuzeti. To ponekad ume da bude
Veoma naporno, jer i osmi razgovor u jed—
nom danu, mora da bude istog intenziteta
kao i prvi. Prvi susret se nikada vise ne moze
ponoviti!

Da li si se ti promenila od,,prvog susreta”
do danas?

Naravno. Naime, bez obzira $to vodim
medunarodni posao i veoma sam ponosna
na svoje poslovne partnere koji samos-
talno rade iako smo udaljeni vise hiljada
kilometara, ja ne smem da stanem! Posao
se razvija kao i ja, jer i rukovodilac mora
da se razvije u skladu sa poveéanjem broja
kvalifikovanih saradnika u mrezi, koji su
stupili na nove nivoe. Moramo biti obazrivi
sa ovim osetljivim uspehom!

Sta je u tome najveciizazov?

Najvedi izazov je da se na$ Zivot svakodnev-
no odvija kao na otvorenoj pozornici. Ja se
oseéam bolje kada ne moram da nastupam,
ali to vise ne mogu da izbegnem. Ako neko
zeli da ostane ¢ovek, na mestu u svakoj
situaciji, to trazi ogromnu paznju. Za mene
je vazno, da medu publikom vidim one
kojima smo pomogli da stignu do cilja.
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o1 dusa ima draz, dragulj srca i praznik
duba. Ali sa tim ne raspolazu svi, jer
uslov za to je velicina unutrasnjeg sveta.
Prvi korak je da o protivniku govorimo
dobro, drugi korak da mu uéinimo
dobro, da ostavimo neiskoristenu
mogucnost osvete i da tren pobede
pretvorimo u velikodusnost. Vrline se
nikada ne glume, ne oblace sveanu
odeéu, ne spletkare, ne ponizavaju
nikoga i u najjednostavnijem i
najkomplikovanijem trenu Zivota,
ostaju ono Sto su oduvek bile: vrline.”

Dali je sve toimalo cenu?

Naravno. Dugo sam paralelno radila dva
posla. Nocu sam planirala, pre podne sam
krojila, a posle podne sam drzala prezen-
tacije. Cesto sam spavala u kolima (kada
bih naiSla na benzinsku pumpu koja je bila
zatvorena), a nekada sam ostajala na putu
zavejana snegom i nisam stizala ku¢i da na
vreme odvedem éerke u zabaviste ili u skolu.
Bez obzira na to, znala sam da sve to vredi
raditi! Ne bi imalo nikakvog smisla, da sam
se predala u meduvremenu.

Da li tvoje cerke imaju isto misljenje?
Nadam se da je tako. Mada ih nisam uvek
ja nosila na posebne casove, kao ostali
roditelji, i za vreme nedeljnog rucka sam
Cesto bila kod drugih porodica, i znam da
se to ne moze nadoknaditi, ali bez obzira
na to, one su u svom detinjstvu uvek mogle
da ra¢unaju na mene. Danas su obe veoma
odgovorne osobe. Tocak vremena se ne
moze okrenuti, ali se ba$ zbog toga mora pa-
ziti na svaki korak. Bilo je i takvih perioda,
kada je posao bio u drugom planu, jer

deca nisu mogla uvek da ¢ekaju na mamu.
Nekada sam morala doneti i takve odluke i
nikada se nisam pokajala zbog toga.

Cerke, Agi i Ester ce slediti tvoj put?

Sada je za njih ucenje najvaznije. One veoma
cene nasu firmu i vole nase proizvode. Ako
jednom odluce da Zele da nastave mojim
putem, onda ée u njihovom zivotu poceti
novo poglavlje. Nas salon ve¢ sada nosi njihova
krsna imena: ,,Ana-Laura salon za lepotu” .

Nekada se vracamo starim putevima. Ne-
davno si otvorila centar za edukaciju u zgradi
u kojoj si nekada ucila krojacki zanat...

Mislim da ne smem da radim samo za

sebe: Zelim da ostvarim nesto $to ée odoleti
vremenu i da svoje znanje predam sledecoj
generaciji. Od Zivota sam dobila poklon kao
iz bajke — uspela sam da kupim zgradu u
starom delu Sekesfehervara (Stoni Beograd),
u kojoj sam kao ¢etrnaestogodisnja
devojcica ucila da krojim husarska i
prazni¢na odela i snezno bele sakoe.

Pored centra za edukaciju, nadgledas

rad i velike kancelarije sa salonom za
lepotu, koja pruza kompleksnu uslugu sa
veoma $irokim izborom. Cak ni u Foreveru
nije cesto da neko razmislja na tako
sveobuhvatan nacin.

Sustina izgradnje marketing mreZa je na
pocetku tesko shvatljiva, jer se gradi na
nevidljivim stvarima i vezama. Zelela sam
da umesto prose¢ne kancelarije obezbedim
uslove, koji oslikavaju svet u koji ¢e
kandidat dospeti, ako se odluci da nam
pristupi. Znala sam da je svima potrebna
baza koja pruza sigurnost.

Govorimo o veoma Sirokogrudom ulaganju.
Jelibilorizi¢no?

Bilo je izuzetno rizi¢no, jer sam tada
nekretnine kupila pomocu zajmal Ja sam
maksimalist: odlucila sam da ¢u da ostvarim
ono $to sam zamislila. Kada sam 2001.
godine sa zastavom Madarske u ruci stajala
na pozornici sidnejske opere i kada mi

je Reks Mon rekao ,,Agnes, go for gold!”
(Agnes, trazi zlato!), tj., da trazim ljude,
znala sam da je ovo najbolje mesto na celom
svetu, ako Zelim tome da posvetim Zivot.

Da li tvoji saradnici,,ugraduju” istu
odlucnost u posao, kaoii ti?

Bez obzira na to Sto je opste misljenje da su
ljudi u Madarskoj nesposobni za jedinstvo,
doslo je vreme i za to. Za tako nesto je
potreban pravi rukovodilac... U mom
timu, u mojoj neposrednoj blizini su pored
rutinskih dnevnih zadataka, najvazniji
iskrenost i zajednistvo.

Sta radis kada si na odmoru? Sta je tada
tvoj program?

Volim da se bavim jahanjem, ¢itanjem,
da razmisljam uz prijatnu muziku i da



uredujem bastu. Ako je radni dan, onda
radimo punom parom, ali ako je odmor,
onda koristimo vreme samo za sebe.

Vidim savesnog, ponekad strogog
rukovodioca, koji je istovremeno osecajna
Zena, Cije oci sijaju kada govori o svojim
bliznjima. Kako se sve to moze sjediniti u
tebi?

Bilo je neverovatno tesko izgraditi ovako
veliku ,,imperiju”. Ukupno sedam puta sam
dobila Profit Sering bonus. 2006. godine

je nas trinaest premasilo granicu od 7500
kredit-bodova. To nije ni malo jednostavno.
Treba usmeravati odrasle osobe, kojima
treba da je jasno da se ne koncentri§u na
mene samo kao na Zenu... Potrebno je
odrZavati odredenu distancu. Ali sam zato
uvek cenila one muskarce koji su sigurni u
sebe i znaju da se ponasaju u svakoj situaciji.
Zahvalna sam za rad onim graditeljima
mreze, koji svoj posao grade na sli¢nim
osnovama kao ja, onako, kako sam im
pokazala. Hvala im na zajednistvu kako u
Madarskoj, tako i u inostranstvu.

Medu njima se izdvaja jedan muskarac...
Tako je, nasla sam partnera, jer se sudbina
pobrinula i za to. Upoznali smo se tako Sto
je na jednoj izlozbi imao Stand pored mog.
Veoma sam ponosna na to, $§to uz njega
mogu biti Zena, majka i rukovodilac. On je
veoma emocionalan, iskren i za njega je nasa
sre¢a veoma vazna. Sama ne bih mogla sve
ovo postici, ali se mi ne oslanjamo jedno na
drugo kao polu-ljudi, ve¢ se pomazemo u
privatnom Zivotu i u poslu, kao celi ljudi.

Pricala si samo o lepim stvarima, ali svi
znamo da se zivot ne sastoji samo od

njih. Kako neko kao ti - koja si ocekivanja
postavila na veoma visok nivo - prihvata
neuspehe?

Trebala sam prihvatiti, da se niko ne

moze silom povudi na ovaj nivo. Treba da
napredujemo, u¢imo i da se razvijamo rame
uz rame, a ako to ne ide... Ovaj posao moze
da ujedini ljude, ali i da ih prevremeno
razdvoji. Drugi gubitak je jos bolniji: postala
sam odrasla osoba kada mi je otac poginuo
u saobracajnoj nesre¢i. Tada sam osetila
kako Zivotni put moze lako da se prekine i

da nije uspeh samo ako neko Zivi u divnim
uslovima, ve¢ ako su nasi bliznji pored nas i
raduju se nasim uspesima.

Sigurno ti cesto ne veruju kada kazes da
imas cerke od 18 21 godinu. Je li tako?
Stvarno mi ne veruju... Ovu konstituciju
sam nasledila od roditelja, a to je
zahvaljujudi tome $to volim prirodne stvari.
Vaina je lepa spoljasnjost koju moramo
¢uvati, ali moramo negovati i na$ unutrasnji
svet. Mi Zene treba da se ose¢amo kao Zene
od glave do pete: tome je posveéen moj
salon. Moj moto je: ,,Postani dovoljno velik,
da bi sluZio druge.”

Da li to funkcionise i u danasnjim, nimalo
lakim ekonomskim uslovima?

Bilo gde u svetu, ako neko zaista Zeli

da postigne nesto, da izgradi sebe i ima
ciljeve, onda je svejedno kakvo je trenutno
ekonomsko stanje. Vazno je samo kako
gleda na tu situaciju. Tvoj Zivot pripada tebi
i ti si za njega odgovoran.

Jesi li uvek bila sigurna u sebe?

Kada sam posla u prvi razred, bila sam
tako sitna da nisam mogla ni skolsku torbu
da nosim. Kasnije mi je trebalo mnogo
hrabrosti da krenem ovako ozbiljnim

putem. Za mene, kao odraslu osobu je
izgradnja marketing mreZe najvedi izazov

i ja ga prihvatam. Nosi me napred vazna
ideja da je svejedno $ta se desava — treba
da ostanemo iskreni, ne smemo da
radimo zbog koristi i nikada ne smemo da
prevarimo nikoga.

U kom pravcu se moze jos vise razviti?

Moj licni cilj je da ostanem primerna majka
mojim ¢erkama. Moram ostati dostojna
svojih roditelja i saradnika kao rukovodilac.
Saradnja u mom timu svima pruza
neunitivu emocionalnu energiju. Za mene
je veoma vazno znati, da se moji saradnici
nece promeniti zbog postignutih uspeha.

Mnoge stvari oko tebe si ti sama
projektovala. Namestaj, odecu... Da li
tvoje srce malo vise vuce prema starijim
stvarima?

Sto je jedno drvo starije, prezivelo je
viSe oluja i zbog toga zraci jo§ veom
energijom. Ovi komadi namestaja u sebi
nose i deo duse majstora, koji ih je izradio
i zrade toplinom. Kada ih ja smisljam,
onda oslikavaju okolinu u kojoj Zivim

i moju najdublju licnost. Tako svako sa
lakoéom moze da zna, hoée li se odluditi
za svet kao moj.
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elarija u Beogradu: 11000 Beograd, Kumodraska 162.,
381 11 397 0127. Radno vreme ponedeljkom, utorkom i
om: 12:00-19:30, sredom i petkom: 09:00-16:30.

ija u Nisu: 18000 Nis, Utitelj Tasina 13/1.,

18 514 130, +381 18 514 131.

reme ponedeljkom i ¢etvrtkom: 11:00-19:00,

adnim danima: 9:00-17:00.

ija uHorgosu: 22400 Horgos, Bartok Bela 80., tel.:
792 195. Radno vreme radnim danima: 8:00—16:00.

ni direktor: Branislav Raji¢.

er Living Products Beograd vam stoji na raspolaganju
adecim uslugama:

rucivanje proizvoda putem telefona — Telecentar; telefon:
11 309 6382. Radno vreme ponedeljkom, utorkom i
tkom: 12:00-19:30, ostalim radnim danima:

16:30. Prilikom narudivanja putem telefona,

odi stizu na adresu vlasnika kodnog broja i

se pouzecem.

Stanski troskovi se pla¢aju na osnovu dnevne kursne liste
Srbije, za dan kada je izvrSena isporuka, ali te troskove
Beograd snosi samo u slucaju kada vrednost narucenih
oda na jednom kodnom broju prelazi 1 bod.

em telefona se ne moze vriiti uclanjenje.

slucaju narudivanja telefonom uzimamo u obzir samo one
zbine koje su stigle do 25. u mesecu, dok posle tog roka,
ode mozete naruciti samo li¢no u nasoj kancelariji.
amne materijale, formulare, pristupne liste i formulare
omenu podataka, mozete kupiti i u kancelarijama

su i Horgosu.

ONSKI BROJEVI NASIH LEKARA STRUCNJAKA:
serka Lazarevié i dr Predrag Lazarevié:

23 543 318

kom 13:00-16:00 i petkom 14:00—16:00, ocekuju
pozive za konsultaciju.

ozidar Kaurinovié:

21 636 9575

om i ¢etvrtkom 12:00-14:00 olekuje vase pozive
nsultaciju.
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Kancelarija u Podgorici:

8100 Podgorica, Serdara Jola Pileti¢a 20.;

tel: +382 20 245 41; tel/faks: +382 20 245 402.

Radno vreme ponedeljkom: 12:00-20:00, ostalim radnim
danima: 9:00-17:00. Svaka poslednja subota u mesecu je radni
dan. Radno vreme: 9:00-14:00.

Regionalni direktor: Aleksandar Daki¢

— Proizvode mozete naruditi na slede¢im telefonskim brojevima:
+382 20 245 412; +382 20 245 402.

Placa se pouze¢em. Ukoliko vrednost naruéenih proizvoda
prelazi 1 bod, FLP snosi troskove prevoza.

TELEFONSKI BROJ NASEG LEKARA STRUCNJAKA:
dr Nevenka Laban: +382 69 327 127

Kancelarija u Ljubljani:

1236 Trzin—Ljubljana, Borovec 3., tel.: 386-1-562-3640.
Radno vreme: ponedeljkom i ¢etvrtkom: 12:00-20:00,
utorkom, sredom i petkom: 09:00-17:00.

Adresa magacina u Lendavi: Kolodvorska u. 14., 9220 Lendava,
tel: +386 2 575 12 70, faks: +386 2 575 12 71,

imejl: forever.living@siol.net Radno vreme ponedeljkom:
12:00-20:00, od utorka do petka: 09:00-17:00.

Regionalni direktor: Andrej Kepe

— Telefonski broj Telecentra u slu¢aju narucivanja telefonom:
+386 1 563 7501. Prilikom narudivanja telefonom, proizvode
$aljemo na adresu vlasnika kodnog broja. Oni distributeri koji
zele da naruce proizvode u ime drugih distributera, prethodno
treba da nabave punomo¢ doti¢nih. Formulare za punomo¢
mozete nabaviti u naSoj kancelariji. Vreme isporuke proizvoda
narucenih telefonom, iznosi dva radna dana!

TELEFONSKI BROJEVI NASIH LEKARA STRUCNJAKA:
dr Miran Arbeiter: +386 4142 0788
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Kancelarija u Zagrebu: 10000 Zagreb, Trakos¢anska 16.
Tel.: +385-1-3909-770

Radno vreme: ponedeljak i ¢etvrtak 09:00 — 20:00;
utorak, sreda i petak 09:00 — 17:00.

Kancelarija u Rijeci: 51000 Rijeka, Strossmayerova 3/A.
Radno vreme: ponedeljak i ¢etvreak 12:00 — 20:00;
utorak, sreda i petak 09:00 — 17:00.

Tel.: +385-51-372-361, mob. tel.: +385-91-455-1905

Regionalni direktor: mr dipl. inz. Laslo Molnar

Narucéivanje telefonom: +385-1-39-09-773, +385-1-39-09-775
Ukoliko vrednost naruéenih proizvoda prede 1 bod, troskove
prevoza snosi FLP kancelarija Hrvatske

Predavanja o prezentaciji proizvoda: ponedeljak, utorak i
etvrtak od 17:00;

Postoji moguénost placanja u dve rate, ako vrednost kupljenih
proizvoda prede 1500 kuna i koristite Diners Club kartu.

Telefon naseg lekara savetnika:
dr Ljuba Rauska Nagli¢

mob. tel: +385-091-51-76-510
neparnim danima: 16:00 — 20:00

Albanija, Tirana Reshit Collaku 36., tel/faks: +355 42230 535.

Regionalni direktor: Atila Borbat

Rukovodilac kancelarije: Xhelo Kicaj,

tel/faks: +355 6940066 811.

Kontakt: radnim danima: 09:00-13:00 i 16:00-20:00,
imejl: flpalbania@abcom.al

Kancelarija u Bijeljini: 76300 Bijeljina, Trg D. Mihajlovi¢a 3
tel.: +387 55 211 784, +387 55 212 605,

faks: +387 55 221 780.

Radno vreme radnim danima: 09:00—17:00.
(Registracija novih distributera nije moguca putem telefc

Regionalni direktor: dr Slavko Paleksi¢

Kancelarija u Sarajevu: 71000, Akita Seremeta do br. 10.
tel.: 387 33 760 650, +387 33 470 682,
faks: +387 33 760 651. s
Radno vreme ponedeljkom, ¢etvrtkom, petkom: ]
09:00-16:30, utorkom, sredom: 12:00—20:00.
(Registracija novih distributera nije moguc¢a putem telefc
Svake poslednje (radne) subote odrzavamo ,,mini” Dan

uspeha u FLP kancelariji.
Rukovodilac kancelarije: Enra HadZovi¢

Broj telefona lekara savetnika:

dr Esma Nisi¢ +387 62 367 545.

Radno vreme radnim danima: 18:00-21:00.
— Nas lekar stru¢njak — savetnik, sredom odrzava savetovanje
u sarajevskoj kancelariji od 17:00 do 19:30.
— U slu¢aju narudivanja putem telefona, narudzbina se pla¢a
pouze¢em. Ukoliko vrednost naruc¢enih proizvoda ne prelazi
1 bod, distributer sam plada troskove prevoza.

—_—

Pristina Rr, Uck br. 94,
tel.: +381 38 240 781, +377 44 503 911

Izvinjenje

U martovskom broju
naseg magazina smo
iz tehnickih razloga
Jforografiju Danijele
Ocokoljic prikazali na
neodgovarajudi nacin.
Ovim putem joj se
izvinjavamo.

FOREVER 2010/05




MADARSKA

HILDA BOSKO I BELA BOSKO SRBIJA JOZEF HAJNBAH I DR ERZEBET NIKA

DANIELA OCOKOLJIC

Od 1. aprila do 31. marta pokre¢emo Klub graditelja posla/Business Builders Club.

Klub graditelja posla je grupa distributera, koji rade svakog dana i tako su u moguénosti da pruze informacije i
daju predloge u prilog uspesne izgradnje buduénosti firme. Istovremeno je to i nacin na koji se u okviru firme
mogu razviti novi rukovodioci. Klub graditelja se sastoji od grupa formiranih na osnovu govornog podrudja, kako
bi ¢anovi mogli diskutovati o specijalnim pitanjima koja pomaZu razvoj datog trzista. Clanovi Kluba graditelja se
svake godine kvalifikuju, medutim, ¢lanovi Prezidents kluba se ne mogu kvalifikovati u ovaj klub.

Kvalifikacije: distributeri se biraju na osnovu broja bodova sa svakog govornog podrudja i moraju
ispunjavati sledece uslove:

Aktivni su svakog meseca

Svakog meseca se kvalifikuju za Rukovodeéi bonus

Sponzori$u najmanje 8 asistent supervizora

Ostvaruju najmanje 150 bodova od novih distributera koje su sponzorisali
tokom perioda kvalifikacije

Ostvaruju najmanje 600 (totalnih) grupnih bodova

Za 15% povecavaju (totalni) broj bodova u odnosu na broj bodova
prethodne godine

S
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IZNENADI SEBE ILI SVOJE NAJBLIZE NASIM I

SASTAVII TI PAKET OD SONY. JE!
PROIZVODIMA!

KI1131 Kabuki ¢etka sa vihom

KI 119 Cetkica za usne na
sklapanje

K1 135 Cetkica za zube za
putovanje

3000 Ft

Kl 134 Komplet za manikir
Kl 132 Mala kabuki cetka

u futroli
KI130 Kutija za ruz ukrasena

kamenc¢i¢ima

5000 Ft

Kl 128

Ki 130

Kl 132

Ki139

Ki118

Ki72

Drzaé za vizit-karte
ukra$en kamenci¢ima
Kutija za ruz ukrasena
kamenc¢i¢ima

Mala kabuki ¢etka u
futroli

Sonya ¢etka za rumenilo
u obliku polumeseca
Sonya umetnicki izradeno
ogledalo za putovanje
Sonya reza¢ za olovke

10 000 Ft

Kl 127

KI119
Ki 130

KI 138

KI 139

Ki114

Ki115

Sonya kutija/ogledalo
ukraseno kamenci¢ima
Cetkica za usne na sklapanje
Kutija za ruz ukrasena
kamenc¢i¢ima

Mini komplet ¢etkica
od 6 komada u futroli
Sonya ¢etka za rumenilo
u obliku polumeseca
Sonya kabuki ¢etka
ukra$ena kamenci¢ima

Ogledalo — srce i zvezde
15 000 Ft
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MNasi majstori
Nasi MAjstor

Nast mojstri
Wjeshtratt

WA

Bio je divan suncan dan, kada su suncevi
zraci razigrano obasjali kapljice vode na
sveze zalivenoj hortenziji. Taj popularni
cvet se u Madarskoj cesto poklanja
uiteljima prilikom Dana pedagoga, kao
znak pagnje za njibov poZrtvovan rad.
Ovaj poseban dan je od 1952. godine postao
drZavni praznik. Prvibh nekoliko godina su
znacajna pedagoska dostignuéa i vaspitackei
rad nagradivani samo diplomom, a danas
taj dogadaj ima mnogo intimniji karakter.
Ove godine 6. jun je u prvoj nedelji

maja i tada Ce se ucenici zahvaliti svojim
uciteljima. Tada se u svima nama budi
slika iz detinjstva i divan osmeb nase
UCITELJICE, dok: nas vesto uéi kako se

pisu slova.

Dok sam iz Sonya centra u Nefele ulici isla
prema glavnoj zgradi, glavom su mi se bas
motale misli o tim danima. Tada sam primetila
Jednu stariju genu. [l je ispred mene, na
nogama je imala patike, a na ledima ogroman
ranac. lznenada se okrenula i tada su nam se
pogled sreli. Om[a Jje do portirnice i zamolila
dezurne da u nji m/o] kucici ostavi ranac.
_ Posle nekoliko 1a smo se ponovo srele.
osmebh i drag, milujuci
e da li joj mogu pomoci.
mzpzt/m sa plavim

A -

- Dali éemo nasim blzzn]zm i

zatvaracem. U prostoriji za izdavanje
proizgvoda smo sele u udobne fotelje i zapocele
razgovor. Pokazala sam joj katalog, a ona mi
je rekla da poznaje nase proizvode, ali ima
malu uciteljsku penziju i u kupovini mora da
se drZi reda prioritera.

Ispricala mi je da u rancu ima reklamni
materijal koji ubacuje u postansku sanduiad
onih kuca koje pripadaju njenom kvartu. Za
podelu 600 listica reklamnog materijala dobija
1100 forinti (manje od 5 evra). Ona na taj
nacin zaraduje novac, kako bi kupila nas
napitak sa plavim zatvaracem. Treba joj taj
napitak, jer joj pruza radost slobode pokreta.
1aj napitak pije vec Cetiri godine, dok je pre
toga samo sedela kod kuce zbog velikih bolova
u nogama, koji su je sprecavali da hoda.

Ona se zove tetka Irma. Bila je uciteljica
mnogim dacima, koji sada sa zahvalnoséu
misle na nju.

Zamislila sam se posle tog razgovora i

nehotice se upitala: Koliko danas kosta saksija
hortenzije? Moze li poklon biti tako lican, kao
$to je nas napitak sa plavim zatvaracem? Da li
bi tetka Irma bila srecna kada bi ga dobila od
svojih ucenika? Da li bi ﬁp" gelela napitak ili
/Jorpmzz'ju’ .

poklon koji nema u sebi nisi

‘pmmenu dati poklon koji ce:

FOREVER®-
IMPRESSUM

Izdaje: Forever Living Products Magyarorszdg Kft.

Zelela sam da éujem odgovor, pa sam je posle
nekoliko dana posetila i odnela joj poklon —
kremu u providnom celofanu. Predala sam joj
poklon u ime — meni nepoznatih — ucenika,
koje je naudila pisanju i citanju.

Suze radosnice u njenim ocima su verno
oslikavale njene oseéae.

Dan oceva se ove godine odrzava 20. juna.
Tada odajemo postovanje olinstvu i roditeljskoj
ulozi.

U Madarskoj taj praznik jos nema veliteu
tradiciju, jer je na kontinent dosao iz Amerike.
Mji, Foreverovci predstavijamo jednu americkn
Jfirmu i verovatno u tome ima zakonitosti

da su nasi olevi i dedovi veé proslavljeni
muskarci!

1909. godine je jedna Zena zamolila
svestenika da se pomoli za njenog izuzetnog
oca, koji je sam podigao Sestoro dece. 1a sveta
misa je bila trece nedelje u junu. Od tog
dana je sve veci broj ljudi slavio svoje oceve i
na kraju, 1972. godine je taj dan i sluzbeno
postao praznik. Pokret za odrzavanje Dana
oceva je u Madarskoj krenuo iz Miskolca.

Mi smo u tom pogledu u izuzetno povoljnoj
situaciji, jer imamo veome Siroke mogucnosti
izbora poklona za celu porodicu. MozZemo
kupiti losion za kozu posle brijanja, koji koZu
Cini mekSom, a uz to je i titi tokom celog
dana, a mogemo iznenaditi oca i ugodnim
mirisom — Forever parfemom!

Pored poklona cemo ga naravno poljubiti,
pomilovati, spremicemo mu omiljeno jelo i tako
Ce taj dan sigurno biti srecan za

sve nas!

Iskoristimo ceo spektar
proizvoda u izboru
odgovarajuceg
poklona, a
nikada ne treba
zaboraviti ni to,

da najlepsi pokloni

Urednistvo: FLP Magyarorszdg Kft. 1067 Budapest, Szondi u. 34. Telefon: (36-1) 269-5373; Fax: (36-1) 312-8455
Glavni urednik: dr Sindor Milesz; Urednici: dr Csaba Gothdrd, Valéria Kismérton, Zsuzsanna Petréczy, Kdlman Pésa, Sdndor Rékds

Layout, priprema za Stampu: Crossroad Consulting Kft.

Projektni koordinator: Szilvia Timdr; Urednica tekstova: Zita Kempf; Korektor: Ildiké Kirély; Prelom i uredivanje: Raden Hannawati;

Fotografije: Bicsi Rébert Ldszl6

Prevodioci i lektori: dr Marsel Nallbani (albanski), Darinka Aniéi¢, Zarko Ani¢ Anti¢ (hrvatski), Ottilia Toéth-Kdsa, Baldzs Molndr, Dragana Meseldzija (srpski),
Jolanda Novak Csdszar, Biro 2000 Ljubljana (slovenacki).
Stampa: Palatia Nyomda és Kiad6 Kft. Izdato u 39 180 primeraka.
Za sadrzaj ¢lanaka odgovaraju autori. Sva prava zadrzana!
www.flpseeu.com
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NA OSNOVU SVIH (TOTAL) BODOVA

Berkics Miklés

Szabé Jézsef & Szabé Jézsefné

Varga Rébert

Stevan Lomjanski & Veronika Lomjanski
Krizsé Agnes

Herman Terézia

dr Késa L. Adolf

Leveleki Zsolt & Leveleki Anita

Senk Hajnalka

10. Vdgdsi Aranka & Kovécs Andrds

11. Halmi Istvin & Halminé Mikola Rita

12. Téth Sdndor & Vanya Edina

13. Juhdsz Csaba & Bezzeg Enikd

14. Budai Tam4s & Budai Schwarcz Eva

15. Tihomir Stilin & Maja Stilin

16. Siklésné dr Révész Edit & Siklés Zoltin
17. dr Németh Endre & Lukdcsi Agnes

18. Bruckner Andrds & dr Samu Terézia

19. Utasi Istvan & Utasi Anita

20. Biré Tamds & Biré Didna

21. dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin & dr Seres Endre
22. Fekete Zsolt & Ruské Noémi

23. Nagy Adém & Nagyné Belényi Brigitta
24. Elids Tibor

25. Hertelendy Kldra

26. Marija Buru$ & Bosko Burus

27. Kis-Jakab Arpdd & Kis-Jakabné Téth Ibolya
28. Lapicz Tibor & Lapiczné Lenké Orsolya
29. Varga Géza & Varginé dr Juronics Ilona
30. Rézsahegyi Zsoltné & Rdzsahegyi Zsolt
31. Gecse Andrea

32. Gergely Zséfia & dr Reindl Liszlé

33. Zlatko Jurovi¢ & Sonja Jurovié

34. Szépné Keszi Eva & Szép Mihdly

35. Illyés Ilona

36. dr Pavkovics Maria

37. Németh Sindor & Némethné Barabis Edit
38. Jadranka Kralji¢ Pavleti¢ & Nenad Pavleti¢
39. Kibédi Addm & Otés Eméke

40. Jozefa Zore
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NA OSNQVU LICNIH |
NON-MENADZERSKIH BODOVA

Siklésné dr Révész Edit & Siklés Zoltdn

Nagy Adém & Nagyné Belényi Brigitta

Eligs Tibor

Visnovszky Raména

Szabé Bilintné & Szabé Bélint

Viradi Eva

Gérbics Orsolya Judit & Demcsdk L. Miklds
Németh Sindor & Némethné Barabds Edit
Rigé Lajos & Rigéné Sdndor Lenke

10. Juhdsz Csaba & Bezzeg Enikd

11. Tandcs Ferenc & Tandcs Ferencné

12. Senk Hajnalka

13. Zlatko Jurovi¢ & Sonja Jurovié

14. Lapicz Tibor & Lapiczné Lenké Orsolya

15. Jadranka Kralji¢ Pavleti¢ & Nenad Pavleti¢

16. dr Seresné dr Pirkhoffer Katalin & dr Seres Endre
17. Téth Istvdn & Zsiga Mdrta

18. Varga J6zsefné

19. Subhija Mustafi¢ & Safet Mustafi¢

20. dr Késa L. Adolf

21. dr Németh Endre & Lukdcsi Agnes

22. dr Aleksandar Petrovi¢ & Mirjana Duknié¢ Petrovi¢
23. Ilovai Tamds & Ilovai Krisztina

24. Lipp Szilvia & Molndr Mihdly

25. Zetir Crnéevié & Zamira Crncevié

26. Futaki Ildiké

27. Jozefa Zore

28. Varga Géza & Vargdné dr Juronics Ilona

29. Oltvélgyiné Zsidai Rendta

30. Lérdnt Kdroly & Lérdntné Téth Edina

31. Fehérvari Antal & Fehérvariné Kovacs Zsuzsanna
32. Kuthi Szilard

33. Szemenyei Ervinné

34, Zachdar Szlics Izabella & Zachir Zsolt

35. Téth Sdndor & Vanya Edina

36. Temesvariné Ferenczi Agnes & Temesviri Andor
37. Dobai Laszléné & Dobai Liszlé

38. Tri Lajos & Dobé Zsuzsanna

39. Olih Gibor

40. Heinbach Jézsef & dr Nika Erzsébet
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Negujte svoje telo sa trodelnim Aroma kom-
pletom za kupanje: so za ralaksaciju, gel za
relaksirajuce tusiranje i krema za relaksiraju¢u
masazu. So, gel i kremu mozete koristiti odvojeno
ili zaredom. UZivadete u blagotvornom dejstvu
aroma terapije u ugodnom, kuénom ambijentu.

Uputstvo za upotrebu:

Prvi korak

Razblazite u vodi za kupanje so za relaksaciju,
koja sadrzi so iz ¢uvenog Mrtvog mora, lavandu i
druga esencijalna ulja.

Drugi korak
Odistite kozu sa gelom za relaksaciju. Koristite
lufu, da bi vam koza postala glatka.

Treéi korak

Nahranite kozu sa blagim, aromati¢nim losionom
za relaksaciju, da bi ku¢nu relaksiraju¢u kupku
zavréili na savr$en nacin.

RELAXATION

&

Sadrzaj Aroma Spa Collectiona:

So za relaksiraju¢e kupanje 350 g(13,3 Fl. oz.)
Gel za relaksirajude tusiranje 192 ml (6,5 Fl. oz.)
Losion za relaksiraju¢u masazu 192 ml (6,5 Fl. oz.)

Proizvode mozete kupiti i pojedina¢no.

PRODUCT #285
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